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Installation

/\ Warning! Read the safety booklet
and refer to assembly instruction.
The manufacturer does not
accept any responsibility for
damage or injury through failure
to comply with the safety
precaution.

* Make sure that all transit bolts are
removed.

*  Make sure that hoses and cable are
correctly connected.

+ Atthe end of installation you can connect

the mains plug to the mains socket.
Connect the appliance to an earthed

socket. The rating plate and the 'Technical
Data' chapter indicate the necessary
electrical ratings. Make sure that they are
compatible with the mains power supply.
Check that your domestic electrical
installation can take the maximum load
required, also taking into account any
other appliances in use. For any electrical
work required to install this appliance,
contact our Authorised Service Centre.
The manufacturer does not accept any
responsibility for damage or injury
through failure to comply with the above
safety precaution.

/\ Warning! Do not install the
appliance as free standing.

Technical Data

Dimension Width/ Height/ Total 59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm
depth
Electrical connection Voltage 230V
Overall power 2000 W
Fuse 10A
Frequency 50 Hz

To download the full version visit www.ikea.com
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Level of protection against ingress of solid particles | IPX4

and moisture ensured by the protective cover, except
where the low voltage equipment has no protection

against moisture

Water supply 1) Cold water
Water supply pressure Minimum 0.5 bar (0.05 MPa)
Maximum 10 bar (1.0 MPa)
Maximum wash load Cotton 8 kg
Maximum dry load Cotton 4 kg
Synthetics 3 kg
Spin Speed Maximum spin speed 1551 rpm

1) Connect the water inlet hose to a water tap with a 3/4" thread.

Electrical connection

At the end of installation you can connect
the mains plug to the mains socket.

The rating plate and the 'Technical Data'
chapter indicate the necessary electrical
ratings. Make sure that they are compatible
with the mains power supply.

Check that your domestic electrical
installation can take the maximum load
required, also taking into account any other
appliances in use.

Connect the appliance to an earthed
socket.

The power supply cable must be easily
accessible after installing the appliance.

For any electrical work required to install this
appliance, contact our Authorised Service
Centre.

The manufacturer does not accept any
responsibility for damage or injury through
failure to comply with the above safety
precaution.

To download the full version visit www.ikea.com
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Appliance overview

b
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Detergent dispenser drawer
Control panel

Door handle

P Rating plate

Drain pump filter

B Front feet for levelling the appliance
Drain hose

EY Inlet hose connection

ﬂ Mains cable

8 Back feet for levelling the appliance

Inspection check list

Warning! Refer to Safety
chapters.

\

L

Transit bolts

Rating plate position

The data in the following drawing are
indicative only. Please check the rating plate
of your appliance.

A

Made in Italy

IKEA of Sweden
21552 se5idanhimn

1910

@C € E 1px4 & ser. No.

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W ==~ 10A

E]ZP

Please follow the inspection check list before
using your appliance.

Topics

If the answer is YES E, no
action is needed

If the answer is NO, please

All transit bolts are removed.

O

tion.

Refer to assembly instruc-

To download the full version visit www.ikea.com




ENGLISH

Topics

If the answer is YES E, no
action is needed

If the answer is NO, please

The appliance is built in the
furniture following the as-
sembly instructions. It is NOT
positioned free-standings.

O

Install it in the furniture as
required. Refer to assembly
instruction.

Open and close the deter-
gent dispenser drawer: no
collision with furniture.

O

Refer to 'Filling the detergent
and additives' section.

Drain hose correctly connec-
ted to the drainage.

O

Refer to hoses connection
description in the assembly
instruction.

No water leakage around the
hose connections.

Refer to water connection
warning in the assembly in-
struction.

The appliance is connected
to an earthed socket.

Refer to 'Electrical connec-
tion' section.

The appliance is stable and
levelled properly.

Refer to 'Installation' section.

Hoses and mains cable are
not kinked.

Refer to 'Electrical connec-
tion' and 'Water connection'
section.

There is no carpet under the
appliance.

oo go|jg| O

Remove the carpet.

©

Please write down the product model name, article number and serial number
here below that you find in the rating plate and attach your receipt to this page.

Model (Mod.): ...ccuvevvenrennne.

Article number (Art.No.): ...........
Serial number (Ser.No.): ............

Art. No. Mod.
| |
"""""""" Made in Italy J M!)d TVATTAD
................... © Inter IKEA Systems B.V. 1999 PNC: 914580227 00
: FLIA!
70433442 [fe=d) | 1910 | Type: FLbiets
21552 L 2200W =104

zp

] )
I

|
Ser. No.

To download the full version visit www.ikea.com




ENGLISH

Control panel description

i

20minvtes/3kg ... (T= | o Eco 40-60 o
‘Wool @@ . . @ Cottons. o "}
- . o 400
Express 0> - synthetics DH
Denim - [0+ + @ Delicate = o
' od o 200
Sport ... TP+ - db Steam
\ / ol o x
g wyt T O Mixed
6 wow [owl 4 e uw o] al
it
O

2d U B B A4

an incompatible setting.

@ The options/functions are not available with all washing programmes and an op-
tion/function can exclude another one, in these case the appliance doesn't allow

on/off button O

Press this button for a few seconds to
activate or deactivate the appliance. Two
different tunes sound while switching the
appliance on or off.

Programme knob

Turn the selector knob to select the desired
programme.

Eco 40-60 (Wash only mode): Maximum
load 8 kg. White cotton and fast-coloured
cotton. Normally soiled items.

According to Commission Regulation EU
2019/2023. This programme at default
temperature and spin speed, in washing only
mode, with rated capacity 8 kg is able to
clean normally soiled cotton laundry
declared to be washable at 40 °C or 60 °C,
together in the same cycle.

@ For the reached temperature in
the laundry, the programme
duration and other data, please
refer to 'Consumption Values'
chapter. The most efficient
programmes in terms of energy
consumption are generally those
that perform at lower
temperatures and longer
duration.

Eco 40-60 + Cupboard dry level (Wash &
Dry mode): Maximum load 4 kg. White
cotton and fast-coloured cotton. Normally
soiled items.

According to Commission Regulation EU
2019/2023. This programme at default
temperature and spin speed, in washing and
drying mode, with rated capacity 4 kg and
with Cupboard dry level performs the wash
and dry cycle able to clean normally soiled
cotton laundry declared to be washable at
40 °C or 60 °C, together in the same cycle

To download the full version visit www.ikea.com
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and, after drying phase, the laundry can be
immediately stored in a cupboard.

Eco 40-60 + Cupboard dry level (Dry only
mode): Maximum load 4 kg. White cotton
and fast-coloured cotton.

G3 cottons: Maximum load 8 kg. White
cotton and coloured cotton.

& Synthetics: Maximum load 3 kg.
Synthetic items or mixed fabric items.

(8{ Delicate: Maximum load 2 kg. Delicate
fabrics such as acrylics, viscose, polyester
items.

db steam: Maximum load 1 kg. Cotton and
synthetic items. This programme reduces
creases, odours and relaxes the fibres. Do
not use any detergent!

P Mixed : Maximum load 3 kg. Synthetic

fabrics like polyester, polyamide and their
blends.

PO Spin/Drain: Maximum load 8 kg. To
spin the laundry and to drain the water in
the drum. All fabrics, except woollens and
delicate fabrics. If you set the No Spin
option, the appliance performs draining
only.

Rinse: Maximum load 8 kg. All fabrics,
except woollens and very delicate fabrics.
Programme for rinsing and spinning.

) Machine clean: Empty drum.

Maintenance cycle for drum cleaning. Pour a
cup of chlorine bleach or a washing machine
cleaner in the washing phase compartment.

After the drum cleaning, run a further rinse
cycle with empty drum and no detergent to
remove any residue of bleach.

o Sport: Maximum load 3 kg. Sportswear.

i Denim: Maximum load 3 kg. Denim
clothing.

Express care: Maximum load 3 kg.
Synthetic items or mixed fabric items.

@@ Wool: Maximum load 1.5 kg. Machine
washable wool, hand washable wool and
other fabrics with «hand washing» care
symbol.

@*20 minutes/3kg: Maximum load 3 kg.
Cotton and synthetic items lightly soiled or
worn only once.

Display

- =l Dboor locked indicator:

- Indicator on: the door cannot be
opened. The appliance is working or
has stopped with water left in the tub.

- Indicator off: the door can be opened.
The programme is finished or the
water has been emptied out.

- D0 The digital indicator can show:
reset position (= = =); programme
duration (e. g. 2*™0washing and/or
drylng cycle); delay time (e. g. ¢ -'I) cycle
end (I.l EE) warning code (e.g. o)
error indicator (= = =).

----- FlexTime indicator.

- B Extra Rinse indicator.

. |\BBH Spin speed indicator.

— — = No Spin indicator. Spin phase is
off.

« Erinse Hold indicator.

- MAX after the AutoAdjust System
detection, it flashes when the laundry
load exceeds the maximum declared load
of the selected programme. Refer to "The
AutoAdjust System load detection "
paragraph

. 0% Auto Dry indicator: % Iron dry, 19
Cupboard dry, 9 Extra dry.

. B Child safety lock indicator.

. @s Time Dry and Non-Stop programme
indicator.

To download the full version visit www.ikea.com
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@ Time Dry touch button

Touch this button to set the time that suits

the fabrics you have to dry (refer to "Timed
drying" table). The display shows the set

value.

Recommended time drying

Each time you touch this button the time
value increases by 5 minutes.

You cannot set all time values for
different types of fabrics.

Dryness Level Type of fabric Load | Spin |[Suggested du-
(kg) | speed | ration (mins)
(rpm)
Extra Dry Cottons and Linen 170-190
For towelling (bathrobes, bath towels, etc) 4 1600
materials
2 1600 110-120
1 1600 65-75
Denim garments 3 1200 165 -175
1 1200 75 -85
Cupboard Dry | Cottons and Linen 4 160 - 180
For items to be | (bathrobes, bath towels, etc) 1600
stored
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Synthetics and mixed fabrics 3 135-150
(jumpers, blouses, underwear, house- 1200
hold and bed linen)
1 1200 45-55
Delicates 2 155-165
(acrylics, viscose and delicate mixed 1200
fabrics)
1 1200 95-105
Wool . 1 1200 80-100
(woollen jumpers)
Denim garments 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Iron Dry Cottons and Linen 4 110-125
Suitable for (sheets, tablecloths, shirts, etc) 1600
ironing

To download the full version visit www.ikea.com
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Dryness Level Type of fabric Load | Spin |[Suggested du-
(kg) | speed | ration (mins)
(rpm)
2 1600 65-75
1 1600 40-50
W Auto Dry touch button . 0% cupboard dry: laundry to be put in
store.

Touch this button to set one the automatic

dryness levels proposed by the appliance. + "% Extra dry: laundry to be fully dried.

You can not set all automatic

On the display the relevant dryness indicator levels for each type of fabrics.

goes on:

- iron dry: laundry to be ironed.

Drying level
Dryness Level Type of fabric Load
S 3 Cottons and Linen up to 4 kg
Extra Dry (bathrobes, bath towels, etc)
For towelling materials Denim garments up to 3 kg
0 Cottons and Linen up to 4 kg
Cupboard Dry (bathrobes, bath towels, etc)

For items to be stored Synthetics and mixed fab- | up to 3 kg

rics

(jumpers, blouses, under-
wear, household and bed lin-
en)

Delicate fabrics up to 2 kg
(acrylics, viscose and delicate
mixed fabrics)

Wool items up to 1kg
(woollen jumpers)
Denim garments up to 3 kg
0= Cottons and Linen up to 4 kg
Iron Dry (sheets, tablecloths, shirts,
Suitable for ironing etc)
B D[ start/Pause 7 [Q Delay Start
This button allows you to start or to pause With this option you can delay the start of a
the selected washing programme. program in a more convenient time.

To download the full version visit www.ikea.com
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ﬂ@’ FlexTime

With this option reduces the programme
duration depending on the load size and the
degree of soiling.

When you set a washing programme, the
display shows the default duration and the

dashes ————- .

Tap on this button to reduce the programme
duration according to the level of garments
soil. The display shows the new programme
duration and a number of dashes will
decrease accordingly. The shortest is the
cycle the smallest should be the load.

@ When setting a steam
programme, this button allows to
chose three steam levels and the
programme duration is reduced
accordingly.

(35 Permanent Child Lock option

Hold pressed the button @ for 3 seconds to

set the Child Lock option (B3s. This option
prevents children from playing with the
control panel: all controls are disabled. To
deactivate this option, hold this button
pressed for 3 seconds.

ELU Prewash

This option adds a prewash phase to a
washing program. Ideal to remove
particulate soil like mud and clay.

©) Spin and additional options

When you set a programme, the appliance

automatically sets the default spin speed

allowed. Touch repeatedly this button to:

+ Change the spin speed. The display
shows only the spin speeds available for
the set programme.

+ Set the No Spinspin options = = =,
Set this option to deactivate all spin
phases. The appliance performs the only
draining phase of the selected washing

1"

programme. Set this option for very
delicate fabrics. The rinses phase uses
more water for some washing
programmes

+ Activate the Rinse Hold |_] option.
The final spin is not performed. The water
of the last rinse is not drained out to
prevent the fabrics from creasing. The
washing programme ends with water in
the drum.

The indicator LI is on display. The door
stays locked and the drum turns regularly
to reduce creasing. You must drain the
water to unlock the door.
If you touch the button D” the appliance
performs the spinning phase and drains
the water.

The appliance empties the

water out automatically after

18 hours approximately.

i Temperature

When you select a washing programme, the
appliance automatically proposes a default
temperature. With this option you can
change the temperature.

The indicator * = cold water.

BoWw

Thanks to this button, a cycle can perform:

+ Only washing: (J indicator is on (default
mode).

- Washing and drying: CJ and U'J
indicators are on.

* Only drying: U indicator is on.

Acoustic signals

This appliance has different acoustic signals.
To activate/deactivate some of the acoustic
signals when the programme is completed,

touch the ' and the ©) buttons
simultaneously for about 2 seconds. The
display shows On or Off.

To download the full version visit www.ikea.com
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Daily use

/\ Warning! Read the safety

©

PN

booklet.

Before the very first use, pour 2
litres of water into the detergent

compartment marked by L1
Pour 2 litres of water into the
detergent compartment marked

by L. pour a smal quantity of
detergent into the compartment

marked by L. set and start a
programme for cotton at the
highest temperature without any
laundry in the drum. This
removes all possible dirt from the
drum and the tub.

Make sure that the mains plug is
connected to the mains socket.

Make sure that the water tap is open.
Load the laundry.

Pour the detergent and other treatments
in the proper compartment of the
detergent dispenser.

Push the CD button to switch the
appliance on.

Turn the programme dial to set the
desired programme.

The appliance defaults to the washing
only mode and the indicator of the CJ
button is on.

If you wish to run a washing and drying
cycle, tap on the Mode button (J )]
once to activate also the drying function.

Both indicators TJ and Iﬂl are on. The

indicator 0: appears on the display. You
can change the drying level by means of

Hints and tips

Sort the laundry as follows: white,
coloured, synthetics, delicates and wool.
Follow the washing instructions on the
laundry care labels.

10.

1.

12.

®

12

W button or the drying time by means

by CJ button.
If you wish to run a drying only cycle,

tap on the Mode button J ) twice to
activateo the drylng function only. OnIy

the |nd|cator|_] is on. The indicator 0:
appears on the display. You can change

the drying level by means of o button

or the drying time by means by a
button.

Set the desired options by means of the
corresponding touch buttons. The
relevant indicator comes on.

To start the programme, touch the |>||
button.
The appliance starts or, if you have set

the @R option, the countdown starts.
When programme starts, thanks to the
AutoAdjust System, the appliance
automatically adjusts - in 30 seconds -
the programme duration to the load to
achieve perfect washing results in the
minimum possible time.

At the end of the programme, remove
the laundry. If you set an option that
ends with water in the tub, drain the
water to unlock the drum.

push the (D button to switch the
appliance off.
Close the water tap.

The Stand-by function may
automatically deactivates the
appliance to reduce the energy

consumption. Press the @ button
to activate the appliance again.

Button up pillowcases, close zippers,
hooks and poppers. Tie up belts.

Turn multilayered fabrics, wool and items
with printed illustrations inside out.

To download the full version visit www.ikea.com
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Pre-treat tough stains. With adequate pre-
treatment, stains and limited soiling can
be removed; the laundry can then be
washed at a lower temperature. Do not
spray stain remover on garments near
the appliance as it is corrosive to the
plastic parts.

Wash heavy soil stains with a special
detergent.

Be careful with curtains. Remove the
hooks and put the curtains in a washing
bag or pillowcase.

Use a washing bag to wash small and/or
delicate items (e.g. underwired bras,
belts, tights, etc.).

Avoid washing garments full of long
animal hair or poor quality garments
releasing lots of fluff that could block the
drain circuit and therefore requiring the
Service assistance.

Powder detergents for all types of fabric,
excluding delicate. Prefer powder
detergents containing bleach for whites
and laundry sanitization. At temperature
higher than 60 °C the use of powder
detergent is recommended.

Liquid detergents, preferably for low
temperature wash programmes (60 °C
max) for all types of fabric, or special ones
for woollens only.

The choice and quantity of detergent will
depend on: type of fabric (delicates,
woollens, cottons, etc), the colour of
clothes, size of the load, degree of soiling,
wash temperature and hardness of the
water used.

Follow the instructions that you find on
packaging of the detergents or other

13

treatments without exceeding the

indicated maximum level (MAX).

Do not mix different types of detergents.
Use less detergent if washing a small
loads, the laundry is lightly soiled or there
is large amounts of foam during washing.
When using detergent tabs or pods,
always put them inside the drum, notin
the detergent dispenser.

Normally soiled laundry may be washed
without prewash in order to save
detergent, water and time (the
environment is protected too!).

Loading the appliance to the maximum
capacity indicated for each programmes
helps to reduce energy and water
consumption.

To use the correct quantity of detergent,
refer to the quantity suggested by the
detergent producer and check the water
hardness of you domestic system.

When you dry the laundry, obey the
indications on the labels of the
manufacturers.

The drying time can change depending
on speed of the last spin, dryness level,
type of laundry, weight of the load.

If, at the end of the drying programme,
the laundry is still damp, set a short
drying cycle again.

To avoid creasing and shrinkage do not
over dry the laundry. Refer to the «Drying
programmes» table to find the average
drying times.

Alarm Codes and Possible failures
The appliance does not start or it stops during operation. First try to find a solution to the

problem (refer to the tables).
A Warning! Deactivate the appliance before carrying out any check.

With some problems, the display shows an alarm code and the
Dl button may flash continuously:

To download the full version visit www.ikea.com
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The appliance does not
fill with water properly.

Problem Possible solution
:D * Make sure that the water tap is open.

Make sure that the pressure of the water supply is not too low.
For this information, contact your local water authority.

Make sure that the water tap is not clogged.

Make sure that the inlet hose has no kinks, damages or bends.
Make sure that the connection of the water inlet hose is correct.
Make sure that the filter of the inlet hose and the filter of the
valve are not clogged. Refer to 'Care and cleaning'.

Ecl

The appliance does not
drain the water.

Make sure that the sink spigot is not clogged.

Make sure that the drain hose has no kinks or bends.

Make sure that the drain filter is not clogged. Clean the filter, if
necessary. Refer to "Care and cleaning".

Make sure that the connection of the drain hose is correct.

Set the drain programme if you set a programme without drain
phase.

Set the drain programme if you set an option which ends with
water in the tub.

EHD

The appliance door is
open or not closed cor-
rectly.

Make sure that the door is properly closed.

ES !

Internal fail. No com-
munication between
electronic elements of
the appliance.

The programme was not finished properly or the appliance
stopped too early. Switch the appliance off and on again.

If the alarm code appears again, contact the Authorised Service
Centre.

EHD
The mains supply is
unstable.

Wait until mains supply is stable.

We recommend the use of original spare
parts. After the check, switch on the

appliance and press the button Dllto restart

the programme.

If the problem remains, contact your

data for the service centre is on the rating
plate. Refer to 'Inspection check list' chapter.

In case of failures not linked to a warning
code, please refer to the complete version of
the user manual available in the web

Authorised Service Centre. The necessary

To download the full version visit www.ikea.com
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Consumption values

Introduction

@ See the web link www.theenergylabel.eu for detailed

information about Energy Label.

@ The QR code on the energy label supplied with the

appliance provides a web link to the information related to

the performance of the appliance in the EU EPREL

database. Keep the energy label for reference together
with the user manual and all other documents provided

with this appliance.

Itis also possible to find the same information in EPREL
using the link https://eprel.ec.europa.eu and the model
name and product number that you find on the rating plate
of the appliance. Refer to 'Product description' chapter for

the position of the rating plate.

15

Legend

kg Laundry load. h:mm | Programme duration.

kWh Energy consumption. °C Temperature in the laundry.

Litres | Water consumption. rpm Spin speed.

% Remaining moisture at the end of the cycle. The higher is the spin speed, the high-
Slreis the noise and the lower is the remaining moisture at the end of washing cy-

@ Values and programme duration may differ depending on different conditions (e.g.
room temperature, water temperature and pressure, load size and type of laundry,

supply voltage) and also if you change the default setting of a programme.

According to Commission Regulation

Eu 2019/2023
Washing only
Eco 40-60 pro- . . o 1
gramme kg kWh Litres h:mm % C rpm )
Full load 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Half load 4 0.675 45 2:40 50 40 1551

To download the full version visit www.ikea.com
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Eco 40-60 pro- . . o o 1
gramme kg kWh Litres h:mm % C rpm )
Quarter load 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Maximum spin speed.
Wash and dry cycle
Eco 40-60 pro-
gramme and Cup- kg kWh Litres | h:mm % °C rpm?)
board dry level
Full load 4 3.215 68 6:15 0 41 1551
Half load 2 1.825 48 4:35 0 37 1551
1) Maximum spin speed.
Power consumption in different modes
Off (W) Stand-by (W) Delay start (W)
0.48 0.48 4.00
Time to Off/Standby mode is 15 minutes maximum.
Common programmes - Washing only
@ These values are indicative only.
Programme kg kWh | Litres | h:mm % °C rpm?)
2
Cottons 8 175 85 3:45 44 85 1600
90°C
Cottons .
60°C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
3
Cottons 3 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20°C
synthetics 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
40°C ’ ’
; 4
gglgate ) 2 0.30 50 0:50 35 30 1200

To download the full version visit www.ikea.com
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Programme kg kWh | Litres | h:mm % °C rpm?)
Wool .
30°C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200
1) Reference indicator of the spin speed.
2) Suitable for washing heavily soiled textiles.
3) Suitable for washing lightly soiled cottons.
4) It also performs as quick washing cycle for lightly soiled laundry.
Common programmes - Wash and dry
@ These values are indicative only.
Programme kg kWh Litres | h:mm % °C rpm"Y
Synthetics .
40°C 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Reference indicator of the spin speed.

To download the full version visit www.ikea.com
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Montage

A WARNUNG! Lesen Sie die
Sicherheitshinweise und beachten
Sie die Montageanleitung. Der
Hersteller Gbernimmt keinerlei
Haftung fur Schaden oder
Verletzungen, die durch
Missachtung der
Sicherheitshinweise entstehen.

+ Vergewissern Sie sich, dass alle
Transportschrauben entfernt wurden.

+ Vergewissern Sie sich, dass Schlauche
und Kabel richtig angeschlossen sind.

* Nach Abschluss der Installation kdnnen
Sie den Netzstecker in die Steckdose
einstecken. Schliel3en Sie das Gerat an
eine geerdete Steckdose an. Die
erforderlichen elektrischen

18

Nennleistungen finden Sie auf dem
Typenschild und im Kapitel , Technische
Daten”. Stellen Sie sicher, dass sie mit
dem Stromnetz kompatibel sind.
Uberpriifen Sie, ob Ihre elektrische
Hausinstallation die maximal
erforderliche Last aufnehmen kann.
Berucksichtigen Sie dabei auch alle
anderen verwendeten Gerate. Fur alle
elektrischen Arbeiten die zur Installation
dieses Gerats erforderlich sind, wenden
Sie sich an unser autorisiertes
Servicezentrum. Der Hersteller
Ubernimmt keinerlei Haftung fur Schaden
oder Verletzungen, die durch
Missachtung der oben genannten
Sicherheitshinweise entstehen.

WARNUNG! Installieren Sie das
Gerat nicht als freistehendes
Gerat.

Technische Daten

| Abmessungen

Breite/Hohe/Gesamttiefe |59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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schitzt ist

keln und Feuchtigkeit, der durch die Schutzabde-
ckung gewahrleistet wird, auBer wenn die Nieder-
spannungsausstattung nicht vor Feuchtigkeit ge-

Elektrischer Anschluss Spannung 230V
Gesamtleistung 2000 W
Sicherung 10A
Frequenz 50 Hz

Schutzgrad gegen das Eindringen von festen Parti- IPX4

Wasseranschluss D

Kaltes Wasser

zahl

Druck der Wasserversor- | Minimal 0,5 bar (0,05 MPa)
gung Maximal 10 bar (1,0 MPa)
Maximale Waschladung | Baumwolle 8 kg

Maximale Trockenla- Baumwolle 4 kg

dung Pflegeleicht 3 kg
Schleuderdrehzahl Maximale Schleuderdreh- [ 1551 U/min

1) SchliefSen Sie den Zulaufschlauch an einen Wasserhahn mit einem 3/4" Auf3engewinde an.

Elektroanschluss

Nach Abschluss der Installation kdnnen Sie
den Netzstecker in die Steckdose einstecken.

SchlieBen Sie das Gerét an eine geerdete
Steckdose an.

Die erforderlichen elektrischen
Nennleistungen finden Sie auf dem
Typenschild und im Kapitel ,Technische

Daten”. Stellen Sie sicher, dass sie mit dem

Stromnetz kompatibel sind.

Vergewissern Sie sich, dass die
Stromversorgung in lhrem Haus fur die
erforderliche Maximallast ausgelegt ist.

Berucksichtigen Sie dabei auch die anderen

Elektrogerate, die Sie verwenden.

Nach der Installation des Gerats muss das

Netzkabel leicht zuganglich sein.

Fur alle elektrischen Arbeiten die zur

Installation dieses Gerats erforderlich sind,

wenden Sie sich an unser autorisiertes
Servicezentrum.

Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung
flr Schaden oder Verletzungen, die durch

Missachtung der oben genannten
Sicherheitshinweise entstehen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Geratelibersicht

Waschmittelschublade
Bedienfeld

Turgriff

Bl Typenschild

Sieb der Ablaufpumpe

ﬂ Vorderfuf3e fir die Ausrichtung des
Gerats

Ablaufschlauch
EY Anschluss des Zulaufschlauchs
ﬂ Netzkabel

M HinterfiiRe fir die Ausrichtung des
Gerats

]
5

1

i

W

\
/]

Inspektions-Checkliste

WARNUNG! Siehe Kapitel
LSicherheitshinweise”.

\

20

DN,

Transportschrauben

Position des Typenschilds

Die Daten in der folgenden Zeichnung sind
nur Richtwerte. Prifen Sie bitte das
Typenschild Ihres Gerats.

A

Made in Italy

Mod. TVATTAD
PNC: 914580227 00
Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W ==~ 10A

1910

zP

= )
@C € E 1px4 & ser. No.

Bitte befolgen Sie die Inspektions-Checkliste,
bevor Sie Ihr Gerat benutzen.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Themen

Wenn die Antwort JA lautet

@, ist keine Aktion erforder-
lich

Wenn die Antwort NEIN lau-
tet, bitte

Alle Transportschrauben wur-
den entfernt.

O

Beachten Sie die Montagean-
leitung.

Beim Einbau des Gerats in
die Einbaumdbel wurde die
Aufbauanleitung befolgt. Es
ist NICHT freistehend.

O

Montieren Sie das Gerat im
Einbaumobel, wie erforder-
lich. Beachten Sie die Monta-
geanleitung.

Die Waschmittelschublade
lasst sich ungehindert vom
Einbaumodbel 6ffnen und
schlieBen.

O

Siehe Abschnitt ,Einflllen
des Waschmittels und der
Pflegemittel”.

Der Ablaufschlauch ist richtig
an den Ablauf angeschlos-
sen.

Siehe Anschlussbeschrei-
bung der Schlduche in der
Montageanleitung.

Um den Schlauchanschluss
tritt kein Wasserleck auf.

Siehe Wasseranschluss in der
Montageanleitung.

Das Gerét ist an eine geerde-
te Steckdose angeschlossen.

Siehe Abschnitt ,Elektrischer
Anschluss”.

Das Gerat ist richtig nivelliert
und angemessen befestigt.

Siehe Abschnitt ,Montage”.

Schlauche und Netzkabel
sind nicht geknickt.

Siehe Abschnitt ,Elektrischer
Anschluss” und ,Wasseran-
schluss”.

Unter dem Gerat befindet
sich kein Teppich.

Ol o g|ojo| d

Entfernen Sie den Teppich.

Notieren Sie unten die Produktmodellnummer, die Artikelnummer und die Seri-
ennummer des Produkts, die Sie auf dem Typenschild finden, und heften Sie Ih-
ren Beleg an diese Seite an.

Modell (Mod.): ..cooeveerrennene

Artikelnummer (Art.Nr.): ..........
Seriennummer (Ser.Nr.): ..........

Mcl)d.

Mbd. TVATTAD
PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
230V ~ 50Hz
2200W =~ 10A

zp

v,
1pxa @, ser.No

Ser. No.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Beschreibung des Bedienfelds

"
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vos @) D coron e =
- . o 400
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' od o 200
Sport ... TP+ - db Steam
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g wyt T O Mixed
6 wow [owl 4 e uw o] al
it
O

2d U B B A4
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Die Optionen/Funktionen sind nicht bei allen Waschprogrammen verfligbar und
eine Option/Funktion kann eine andere ausschlieRen. In diesen Fallen erlaubt
das Gerat keine inkompatible Einstellung.

Taste ,,Ein/Aus” 0)

Halten Sie diese Taste einige Sekunden lang
gedriickt, um das Gerat ein- oder
auszuschalten. Beim Ein- und Ausschalten
ertdonen zwei verschiedene Melodien.

Programmwabhlschalter

Drehen Sie den Wahlschalter zum Einstellen
des gewlinschten Programmes.

Eco 40-60 (Modus , Nur Waschen"):
Maximale Beladung 8 kg. Weil3e und
farbbestandige Baumwollwasche. Normal
verschmutzte Wasche.

Gemal Verordnung der Kommission

EU 2019/2023. Dieses Programm mit
Standard-Temperatur und
Schleuderdrehzahl, im reinen Waschmodus,
mit Nennkapazitat von 8 kg kann normal
verschmutzte Baumwollwasche, die als
waschbar bei 40 °C oder 60 °C

gekennzeichnet ist, zusammen im selben
Waschgang waschen.

®

Die erreichte Temperatur in der
Wasche, die Programmdauer und
andere Daten finden Sie im
Kapitel ,Verbrauchswerte”. Die
effizientesten Programme in
Bezug auf den Energieverbrauch
sind im Allgemeinen diejenigen,
die bei niedrigeren Temperaturen
und langerer Dauer arbeiten.

Eco 40-60 + Trockengrad Schranktrocken
(Modus ,Waschen und Trocknen”):
Maximale Beladung 4 kg. Weil3e und
farbbestandige Baumwollwasche. Normal
verschmutzte Wasche.

Gemal Verordnung der Kommission

EU 2019/2023. Dieses Programm mit
Standard-Temperatur und
Schleuderdrehzahl, im Wasch- und
Trockenbetrieb, mit Nennkapazitat von 4 kg
und Schranktrockenstufe, kann normal

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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verschmutzte Baumwollwasche, die als
waschbar bei 40 °C oder 60 °C
gekennzeichnet ist, zusammen im selben
Wasch- und Trockenprogramm reinigen und
trocknen. Nach Abschluss der Trockenphase
kann die Wasche direkt in den Schrank
gelegt werden.

Eco 40-60 + Trockengrad Schranktrocken
(Modus ,,Nur Trocknen*): Maximale
Beladung 4 kg. WeiBe und farbbestandige
Baumwollwasche.

63 Baumwolle: Maximale Beladung 8 kg.
Weil3e und bunte Baumwollwasche.

& Pflegeleicht: Maximale Beladung 3 kg.
Pflegeleichte Wasche oder Mischgewebe.

(8{ Feinwasche: Maximale Beladung 2 kg.
Feinwasche wie etwa aus Acryl, Viskose,
Polyester.

db Dampf: Maximale Beladung 1 kg.
Baumwolle und pflegeleichte Waschestticke.
Dieses Programm reduziert Falten, Gerlche
und lockert die Fasern auf. Verwenden Sie
kein Waschmittel!

PR Mix : Maximale Beladung 3 kg.
Synthetikfasern wie Polyester, Polyamid und
ihre Mischungen.

PO Schleudern/Abpumpen: Maximale
Beladung 8 kg. Schleudern der Wasche und
Abpumpen des in der Trommel verbliebenen
Wassers. Alle Gewebearten, aul3er
Wollwasche und Feinwasche. Wenn Sie die
Option ,Kein Schleudern” einstellen, wird
lediglich das Wasser aus dem Gerat
gepumpt.

Spilen: Maximale Beladung 8 kg. Alle
Gewebearten auBer Wollwasche und
empfindliche Feinwasche. Spul- und
Schleuderprogramm.

3 Maschinenreinigung: Leeren Sie die
Trommel. Wartungsprogramm fir die
Trommelreinigung. Geben Sie eine Tasse
Chlorbleichlauge oder
Waschmaschinenreiniger in das Fach fiir den

23

Hauptwaschgang. Stellen Sie nach der
Maschinenreinigung bei leerer Trommel ein
weiteres Spllprogramm ohne Waschmittel
ein, um Ruckstande der Bleichlauge zu
entfernen.

il g Sportkleidung: Maximale Beladung 3
kg. Sportwasche.

M Jeans: Maximale Beladung 3 kg. Jeans-
Bekleidungsstucke.

Express-Pflege: Maximale Beladung 3 kg.
Pflegeleichte Wasche oder Mischgewebe.

@@ Wolle: Maximale Beladung 1.5 kg.
Waschmaschinenfeste Wolle,
handwaschbare Wolle und Feinwasche mit
dem ,Handwasche"-Pflegesymbol.

@* 20 Minuten/3 kg: Maximale Beladung 3
kg. Baumwollwasche und pflegeleichte
Wasche, die leicht verschmutzt ist oder nur
einmal getragen wurde.

Display

. "‘UTUrverriegeIungsanzeige:

- Anzeige leuchtet: Die Tir kann nicht
geodffnet werden. Das Gerat arbeitet
oder hat mit Wasser in der Trommel
angehalten.

- Anzeige erloschen: Die Tur kann
geoffnet werden. Das Programm ist
beendet oder das Wasser wurde

abgepumpt.
- 0 pie Digitalanzeige kann Folgendes
anzeigen: Rickstellposition (= = =);

Programmdauer (z. B. 2*4iWasch- und/
oder Trockengang); Zeitvorwahl (z. B.

Eh); Programmende (B:EE); Warncode
(z. B. E EE),’ Fehleranzeige (= = =).

¢« Tmms Anzeige FlexTime.

. B Anzeige ,Extra Spulen”.

. |\BBH Schleuderdrehzahlanzeige.

— — — Anzeige Kein Schleudern. Die
Schleuderphase ist ausgeschaltet.

8 Spulstoppanzeige.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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« MAXBiinkt nach der Erkennung von
AutoAdjust System, wenn das
Waschegewicht die maximal zulassige
Fullmenge fur das ausgewahlte
Programm uberschreitet. Siehe Absatz
.Die Beladungserkennung flr AutoAdjust
System".

« "9 Anzeige Auto Dry: % Bugeltrocken, 9

Schranktrocken, -®: Extratrocken.
. EKindersicherungsanzeige.

"
- & Zeitgesteuertes Trocknen und Non-
Stop-Programmanzeige.

@ sensortaste Zeitgesteuertes
Trocknen

Berlihren Sie diese Taste zum Einstellen der
Trockenzeit fur die jeweilige zu trocknende

Empfohlene Trockenzeit

24

Wascheart (siehe Tabelle ,Zeitgesteuertes
Trocknen”). Auf dem Display erscheint der
eingestellte Wert.

Durch jedes Tippen auf diese Taste erhdht
sich der Wert um 5 Minuten.

Sie kénnen nicht alle
Trockenzeiten flr verschiedene
Gewebetypen einstellen.

Trockengrad Stofftyp Bela- | Schleu- | Empfohlene
dung [derdreh-{ Dauer (Min.)
(kg) |[zahl (U/
min)
Extratrocken Baumwolle und Leinen 170 -190
FUr Frotteewa- | (Bademantel, Badetlicher usw.) 4 1600
ren
2 1600 110 -120
1 1600 65-75
Jeansbekleidung 3 1200 165 - 175
1 1200 75 -85
Schranktro- Baumwolle und Leinen 4 160 -180
cken (Bademantel, Badetlicher usw.)
N 1600
Far zu lagernde
Stlicke
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Pflegeleichte Wasche und Mischge- 3 135-150
webe 1200
(Pullover, Blusen, Unterwasche, Haus-
halts- und Bettwasche)

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Trockengrad Stofftyp Bela- | Schleu-| Empfohlene
dung |derdreh-| Dauer (Min.)
(kg) |zahl (U/
min)
1 1200 45 - 55
Feinwasche 2 155-165
(Acryl, Viskose und feines Mischgewe- 1200
be)
1 1200 95-105
Wolle 1 80-100
(Wollpullover) 1200
Jeansbekleidung 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Bligeltrocken Baumwolle und Leinen 4 110-125
Geeignet zum (Betttlicher, Tischtlicher, Hemden usw.) 1600
Bugeln
2 1600 65 -75
1 1600 40-50

W Sensortaste Automatisches

Trocknen

Beruhren Sie diese Taste, um einen der
automatisch voreingestellten Trockengrade

auszuwahlen.

Im Display leuchtet die entsprechende

. 0 Schranktrocken: Wasche, die in den

Schrank gelegt werden soll.

Es kdnnen nicht alle
Automatikstufen fir jede

Trockengradanzeige auf:

. 0 Buigeltrocken: Wasche, die gebligelt

. 7% Extratrocken: Wasche, die vollstandig
getrocknet werden soll.

Wascheart eingestellt werden.

werden soll.
Trockengrad
Trockengrad Stofftyp Beladung
s 3 Baumwolle und Leinen bis zu 4 kg
Extratrocken (Bademantel, Badetticher
Fiir Frotteewaren usw.)
Jeansbekleidung bis zu 3 kg

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Trockengrad Stofftyp Beladung
o Baumwolle und Leinen bis zu 4 kg
schranktrocken (Bademantel, Badeticher
Fir zu lagernde Stiicke usw.)
Pflegeleichte Wéasche und bis zu 3 kg
Mischgewebe
(Pullover, Blusen, Unterwa-
sche, Haushalts- und Bettwa-
sche)
Feinwasche bis zu 2 kg
(Acryl, Viskose und feines
Mischgewebe)
Wollsachen bis zu 1 kg
(Wollpullover)
Jeansbekleidung bis zu 3 kg
0= Baumwolle und Leinen bis zu 4 kg
Biigeltrocken (Betttucher, Tischtucher,
Geeignet zum Biigeln Hemden usw.)

E|>|| Start/Pause

Mit dieser Taste starten oder unterbrechen
Sie das ausgewahlte Waschprogramm.

@ zeitvorwahl

Mit dieser Option kénnen Sie den
Programmstart verzégern, um eine
gunstigere Zeit zu nutzen.

E@’ FlexTime

Diese Option reduziert die Programmdauer
je nach Waschemenge und
Verschmutzungsgrad.

Wenn Sie ein Waschprogramm einstellen,
werden im Display die Standarddauer und

die Striche =————— angezeigt.

Tippen Sie auf diese Taste, um die
Programmdauer entsprechend der
Verschmutzung der Kleidungsstticke zu
verringern. Das Display zeigt die neue
Programmdauer an und die Anzahl der
Striche verringert sich entsprechend. Je

kurzer der Waschgang ist, desto kleiner
sollte die Last sein.

@ Wenn Sie ein Dampfprogramm
wahlen, kénnen Sie mit dieser
Taste drei Dampfmengen
einstellen. Die Programmdauer
verkdrzt sich dann
dementsprechend.

(E3s Dauerhafte
Kindersicherungsoption

Halten Sie die Taste @ fur 3 Sekunden
gedruckt, um die Option Kindersicherung

535 einzustellen. Diese Option verhindert,
dass Kinder mit dem Bedienfeld spielen: Alle
Bedienelemente sind deaktiviert. Halten Sie
die Taste 3 Sekunden lang gedrtickt, um
diese Option auszuschalten.

(o |Ul Vorspulgang

Diese Option fugt einem Waschprogramm
eine Vorwasche hinzu. Ideal zum Entfernen
von Schmutzpartikeln wie Schlamm und Ton.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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© schleudern und weitere
Optionen

Wenn Sie ein Programm auswahlen, stellt
das Gerat automatisch die Standard-
Schleuderdrehzahl ein. Driicken Sie
wiederholt auf diese Taste, um:

+ die Schleuderdrehzahl zu andern. Das
Display zeigt nur die Schleuderdrehzahlen
an, die fur das eingestellte Programm
verflgbar sind.

» Stellen Sie die Kein

SchleudernSchleuderoptionen = — — ein.
Stellen Sie diese Option ein, um alle
Schleuderphasen auszuschalten. Das
Gerat fuhrt nur die Abpumpphase des
ausgewahlten Waschprogramms durch.
Stellen Sie diese Option fir sehr
empfindliche Textilien ein. Die Spilphase
verwendet flr einige Waschprogramme
mehr Wasser.

+ Die Option Spiilen anhalten = 2u
aktivieren.
Der letzte Schleudergang wird nicht
durchgefihrt. Das Wasser vom letzten
Spulgang wird nicht abgepumpt, um die
Faltenbildung im Gewebe zu verhindern.
Das Waschprogramm endet mit Wasser in
der Trommel.
Die Anzeige = leuchtet im Display. Die
Tur bleibt verriegelt und die Trommel
dreht sich regelmaRig, um Knitterfalten
zu reduzieren. Sie mlssen das Wasser
abpumpen, um die Tur zu entriegeln.
Wenn Sie die Taste Pl berUhren, fuhrt
das Gerat die Schleuderphase durch und
pumpt das Wasser ab.

Taglicher Gebrauch

WARNUNG! Lesen Sie die
Sicherheitshinweise.

27

@ Das Gerat pumpt das Wasser
automatisch nach ungefahr 18
Stunden vollstandig ab.

§ Temperatur

Bei der Auswahl eines Waschprogramms
schlagt das Gerat automatisch eine
Standardtemperatur vor. Mit dieser Option
koénnen Sie die Temperatur andern.

Anzeige X = kaltes Wasser.

BoWw

Dank dieser Taste kann ein Programm
folgende Waschvorgéange durchfuhren:

+  Nur Waschen: Die Kontrolllampe J
leuchtet (Standardmodus).
+ Waschen und Trocknen: Die

Kontrolllampen CJ und W leuchten.

* Nur Trocknen: Die Kontrolllampe ulJ
leuchtet.

Akustische Signale

Dieses Gerat hat verschiedene akustische
Signale. Zum Aus-/Einschalten einiger der
akustischen Signale, wenn das Programm

abgeschlossen ist, berthren Sie die Tasten i

und @ gleichzeitig ungefahr 2 Sekunden
lang. Im Display erscheint Ein oder Aus.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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GielRRen Sie vor der ersten
Inbetriebnahme 2 Liter Wasser in
das Waschmittelfach mit der

Markierung |LI GielRen Sie 2
Liter Wasser in das
Waschmittelfach mit der

Markierung L. schiitten sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel in

das Fach mit der Markierung L.
Stellen Sie ein Programm fur
Koch-/Buntwasche mit der
hochsten Temperatur ein, ohne
Wasche in der Trommel zu
waschen. So werden alle
eventuellen Verunreinigungen
aus Trommel und Bottich
entfernt.

1. Vergewissern Sie sich, dass der
Netzstecker an die Steckdose
angeschlossen ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserhahn offen ist.

3. Laden Sie die Wasche.

4. Fullen Sie Wasch- und andere
Pflegemittel in die entsprechenden
Facher der Waschmittelschublade.

5. Drlcken Sie zum Einschalten des Gerats

die Taste O.

6. Drehen Sie den Programmwahlschalter
auf das gewlinschte Programm.
Das Gerat schaltet in den Modus Nur
Waschen und die Kontrolllampe der
Taste (J leuchtet.
Wenn Sie einen Wasch- und
Trockengang ausfihren mochten,
tippen Sie einmal auf die Modustaste
I WY, um auch die

Trocknungsfunktion einzuschalten. Die
Anzeigen TJ und ¥ leuchten. Die
Anzeige 1 erscheint im Display. Sie
koénnen die Trockenstufe mit der Taste

1.

12.

®
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Liifﬁ oder die Trockenzeit mit der Taste @‘
andern.

Wenn Sie nur einen Trockengang
ausfihren mochten, tippen Sie zweimal

auf die Modustaste CJ &J um nur die
Trocknungsfunktion zu aktivieren. Es

leuchtet nur die Anzeige M Die Anzeige
“ erscheint im Display. Sie kénnen die
Trockenstufe mit der Taste % oder die

Trockenzeit mit der Taste a andern.
Stellen Sie die gewlinschten Optionen
mit den entsprechenden Sensortasten
ein. Die entsprechende Kontrolllampe
leuchtet auf.

Zum Starten des Programms berthren

Sie die Taste |>||

Das Gerat startet oder wenn Sie @
Option eingestellt haben, beginnt das
Gerat, die Zeit herunterzuzahlen. Wenn
das Programm startet, passt das Gerat
dank des AutoAdjust System die
Programmdauer automatisch in 30
Sekunden an die Last an, um in
moglichst kurzer Zeit perfekte
Waschergebnisse zu erzielen.

. Nehmen Sie am Programmende die

Wasche aus dem Gerat. Wenn Sie eine
Option einstellen, die mit Wasser in der
Trommel endet, entleeren Sie das
Wasser, um die Trommel zu entriegeln.
Drlicken Sie zum Ausschalten des Gerats
die Taste (D

SchlieRen Sie den Wasserhahn.

Die Standby-Funktion schaltet das
Gerat gegebenenfalls

automatisch aus, um den
Energieverbrauch zu verringern.
Drlicken Sie die (D—Taste, um das
Gerat wieder einzuschalten.
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Tipps und Hinweise

Sortieren Sie die Wasche wie folgt: weil3,
farbig, pflegeleicht, Feinwasche und
Wolle.

Halten Sie sich an die Anweisungen auf
den Pflegeetiketten.

Knépfen Sie Kopfkissen zu, schlieBen Sie

ReiRBverschlisse, Haken und Druckkndpfe.

Binden Sie Gurtel zusammen.

Wenden Sie mehrlagige Textilien, Wolle
und bedruckte Waschestucke vor dem
Waschen.

Flhren Sie eine Vorbehandlung
hartnackiger Flecken durch. Mit
entsprechender Vorbehandlung kénnen
Flecken und Verschmutzungen entfernt
werden. Die Wasche kann dann bei
niedrigerer Temperatur gewaschen
werden. Spruhen Sie keine
Fleckenentferner auf die Kleidungsstiicke
in der Nahe des Gerats, da diese korrosiv
fir die Kunststoffteile sind.

Waschen Sie stark verschmutzte
Waschestlcke mit einem speziellen
Waschmittel.

Seien Sie vorsichtig mit Gardinen.
Entfernen Sie die Haken und legen Sie die
Gardinen in einen Waschenetz oder
Kopfkissenbezug.

Waschen Sie kleine und/oder
empfindliche Waschestucke (z. B. Bugel-
BHs, Gurtel, Strumpfhosen usw.) in einem
Waschenetz.

Vermeiden Sie es, Kleidungsstiicke mit
langen Tierhaaren oder Kleidung von
minderwertiger Qualitat, die viele Flusen
freisetzt, zu waschen. Die Flusen kdnnten
den Ablaufkreislauf blockieren und den
Einsatz eines Technikers erforderlich
machen.

Waschpulver fur alle Gewebearten auBer
Feinwasche. Verwenden Sie Waschpulver
mit Bleiche fir WeilRwasche und zur
Desinfektion der Wasche. Bei
Temperaturen Uber 60 °C wird die
Verwendung von Pulverwaschmitteln
empfohlen.
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Flissigwaschmittel, vorzugsweise flr
Programme mit niedrigen Temperaturen
(max. 60 °C) fur alle Gewebearten oder
Wollwaschmittel.

Die Wahl und die Menge des
Waschmittels hangen von folgenden
Faktoren ab: Art des Gewebes
(Feinwasche, Wollstoffe, Baumwolle usw.),
Farbe der Kleidung, GréRe der Ladung,
Verschmutzungsgrad, Waschtemperatur
und Harte des verwendeten Wassers.
Halten Sie sich an die Anweisungen auf
der Verpackung der Wasch- und
Pflegemittel und Uberschreiten Sie nicht

die Hochstmenge (MAX).

Mischen Sie nicht verschiedene
Waschmittel.

Verwenden Sie weniger Waschmittel,
wenn Sie kleine Waschemengen waschen,
die Wasche leicht verschmutzt ist oder
wahrend des Waschens groRe Mengen
Schaum vorhanden sind.

Wenn Sie Waschmitteltabs oder -kapseln
(auch ,Pods” genannt) verwenden, legen
Sie diese immer in die Trommel und nicht
in die Waschmittelschublade.

Normal verschmutzte Wasche kann ohne
Vorwasche gewaschen werden. Dies spart
Waschmittel, Wasser und Zeit (und die
Umwelt wird weniger belastet).

Die Beladung des Gerats mit der fur die
einzelnen Programme angegebenen
Hoéchstmenge hilft, Energie und Wasser
zu sparen.

Um die richtige Menge an Waschmittel zu
verwenden, orientieren Sie sich an der
vom Waschmittelhersteller empfohlenen
Menge und Uberprifen Sie die
Wasserharte lhrer Hausanlage.

Befolgen Sie beim Trocknen der Wasche
die Angaben auf den Etiketten der
Hersteller.

Die Trockenzeit kann sich je nach
Drehzahl, Trockengrad, Wascheart und
Gewicht der Wasche andern.
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+ Ist die Wasche am Ende des Waschestlicke zu vermeiden. Die
Trockenprogramms noch feucht, stellen durchschnittlichen Trockenzeiten finden

Sie einen kurzen Trockengang ein.

Sie in der Tabelle ,Trockenprogramme®.

+ Trocknen Sie die Wasche nicht zu lang,
um Knitterbildung und ein Einlaufen der

Alarmcodes und mégliche Fehler

Das Gerat startet nicht oder stoppt wahrend des Betriebs. Versuchen Sie zunachst selbst eine
Losung fur das Problem zu finden (siehe Tabellen).

/\ WARNUNG! Schalten Sie das Gerat vor der Uberprifung aus.

Bei einigen Stérungen zeigt das Display einen Alarmcode an, und
die Taste | kann kontinuierlich blinken:

Stérung

Mégliche Lésung

E (o

(o
Der Wassereinlauf in
das Gerat funktioniert

nicht ordnungsgemaR.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn offen ist.

Stellen Sie sicher, dass der Druck der Wasserversorgung nicht
zu niedrig ist. Diese Informationen erhalten Sie bei Ihrer 6rtli-
chen Wasserbehdérde.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserhahn nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt,
beschadigt oder gebogen ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulaufschlauch richtig
angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter des Zulaufschlauchs und
der Filter des Ventils nicht verstopft sind. Siehe ,Reinigung und
Pflege”.

anm

Cu
Das Gerat pumpt das
Wasser nicht ab.

Stellen Sie sicher, dass der Waschbeckenablauf nicht verstopft
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt
oder gebogen ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablauffilter nicht verstopft ist.
Reinigen Sie ggf. den Filter. Siehe ,Reinigung und Pflege”.
Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch richtig ange-
schlossen ist.

Stellen Sie beim Einstellen eines Programms ohne Abpumppha-
se das Abpumpprogramm ein.

Stellen Sie bei der Einstellung einer Programmwabhl, die mit
Wasser in der Trommel endet, das Abpumpprogramm ein.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Equn + Vergewissern Sie sich, dass die Tur richtig geschlossen ist.

Die Geratetur steht of-

fen oder ist nicht rich-

tig geschlossen.

E 9 { « Das Programm wurde nicht ordnungsgemaR beendet oder der
Interner Eehler. Keine Betrieb des Gerats wurde zu friih unterbrochen. Schalten Sie
Kommunikation zwi- das Gerat aus und wieder ein.

schen den elektron- » Erscheint der Fehlercode erneut, wenden Sie sich an den autori-
ischen Bauteilen des sierten Kundendienst.

Gerats.

EHO + Warten Sie, bis die Netzspannungsversorgung wieder stabil ist.
Die Netzspannungs-

versorgung schwankt.

Wir empfehlen die Verwendung von
Originalersatzteilen. Schalten Sie das Gerat
nach der Uberprufung ein und dricken Sie

die Taste | um das Programm neu zu
starten.

Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenden Sie sich an lhren autorisierten
Kundendienst. Die vom Kundendienst

Verbrauchswerte

EinfUhrung

bendtigten Daten finden Sie auf dem
Typenschild. Siehe Abschnitt ,Inspektions-
Checkliste”.

Im Falle von Fehlern, die nicht mit einem
Warncode verbunden sind, finden Sie die
komplette Version der Bedienungsanleitung
im Internet

@ Siehe Web-Link www.theenergylabel.eu beziglich
detaillierter Informationen zur Energieplakette.

@ Der QR-Code auf der Energieplakette des Gerats bietet
einen Web-Link zu Informationen Uber die Gerateleistung
in der EU EPREL-Datenbank. Bewahren Sie daher die
Energieplakette als Referenz zusammen mit dieser
Bedienungsanleitung und allen anderen Unterlagen, die

mit dem Gerat geliefert wurden, auf.

Es ist auch mdoglich, die gleichen Informationen in EPREL zu
finden, indem Sie den Link https://eprel.ec.europa.eu
sowie den Modellnamen und die Produktnummer, die Sie
auf dem Typenschild des Gerats finden, verwenden. Siehe
Kapitel ,Produktbeschreibung” bezuglich der Position des

Typenschilds.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Legende
kg Waschebeladung. h:mm | Programmdauer.
kWh Energieverbrauch. °C Temperatur der Wasche.
Liter Wasserverbrauch. U/min | Schleuderdrehzahl.
% Restfeuchte am Programmende. Je héher die Schleuderdrehzahl, desto lauter das
Gerat und desto geringer die Restfeuchtigkeit am Ende des Waschzyklus.

@ Werte und Programmdauer kénnen je nach unterschiedlichen Bedingungen (z. B.
Raumtemperatur, Wassertemperatur und -druck, BeladungsgroRe und Art der
Waésche, Versorgungsspannung) und auch bei Anderung der Standardeinstellung
eines Programms abweichen.

GemafR Verordnung der Kommission

EU 2019/2023

Nur Waschen

ECOg“r(;-:‘OmPro- kg kWh Liter h:mm % °C U/min?
Volle Beladung 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Halbe Beladung 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Viertelbeladung 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Maximale Schleuderdrehzahl.

Wasch- und Trockenprogramm

Eco 40-60 Pro-

clg;?\rgnr:‘dusnci:;:;(- kg kWh Liter | h:mm % °C U/min?
trocken

Volle Beladung 4 3.215 68 6:15 0 4 1551

Halbe Beladung 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Maximale Schleuderdrehzahl.

Energieverbrauch in verschiedenen Betriebsarten

Aus (W)

Bereitschaftsbetrieb (W)

Zeitvorwahl (W)

0.48

0.48

4.00

Die Zeit bis zum Ausschalten/Bereitschaftsbetrieb betragt maximal 15 Minuten.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Allgemeine Programme - Nur
Waschen

33

@ Diese Werte sind Richtwerte.

Programm kg kWh Liter h:mm % °C U/min")

2

Baumwolle 2 8 175 85 3:45 44 85 1600

90 °C

BaLimwolle 3 0.75 80 3:30 44 55 1600

60 °C
3

Baumwolle 3 8 0.25 80 2:50 44 20 1600

20 °C

Plegeleicht 3 0.65 75 2:20 35 40 1200

40 °C

P 4

Feinwésche ¥ 2 0.30 50 0:50 35 30 1200

30 °C

Wolle .

30 °C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200

1) Referenz fiir die Schleuderdrehzahl.

2) Geeignet zum Waschen stark verschmutzter Textilien.

3) Geeignet zum Waschen leicht verschmutzter Baumwolitextilien.

4) Funktioniert auch als Schnellwaschgang fiir leicht verschmutzte Wésche.

Allgemeine Programme - Waschen

und Trocknen

@ Diese Werte sind Richtwerte.

Programm kg kWh Liter | h:mm % °C__ | u/min"V
Flegeleicht 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Referenz fiir die Schleuderdrehzahl.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Installation

A AVERTISSEMENT! Lisez le livret de
sécurité et consultez les
instructions de montage. Le
fabricant décline toute
responsabilité en cas de
dommages ou blessure résultant
du non-respect des consignes de
sécurité.

+ Assurez-vous que tous les boulons de

transport sont retirés.

* Assurez-vous que les tuyaux et le cable

sont correctement raccordés.

+ Alafin de l'installation, vous pourrez

brancher la fiche d'alimentation a la prise

de courant. Branchez l'appareil a une
prise de courant avec mise a la terre. La

34

plaque signalétique et le chapitre

« Données techniques » indiquent les
valeurs électriques nominales
nécessaires. Assurez-vous qu'elles sont
compatibles avec I'alimentation secteur.
Vérifiez que votre installation électrique
domestique supporte la charge maximale
requise, en tenant compte également de
tout autre appareil utilisé. Si une
intervention électrique est nécessaire
pour installer cet appareil, contactez
notre service aprés-vente agréé. Le
fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages ou blessure résultant
du non-respect des consignes de sécurité
mentionnées ci-dessus.

AVERTISSEMENT! N'installez pas
I'appareil en position verticale.

Données techniques

Dimensions

fondeur totale

Largeur / Hauteur / Pro-

59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Branchement électrique | Tension 230V
Puissance globale 2000 W
Fusible 10A
Fréquence 50 Hz
Le niveau de protection contre l'infiltration de parti- | IPX4
cules solides et d’humidité est assuré par le couver-
cle de protection, sauf si 'équipement basse tension
ne dispose d'aucune protection contre 'humidité
Alimentation en eau ! Eau froide
Pression de l'arrivée Minimale 0,5 bar (0,05 MPa)
d'eau Maximale 10 bar (1,0 MPa)
Charge de lavage maxi- | Coton 8 kg
male
Charge de séchage Coton 4 kg
maximale Synthétique 3 kg
Vitesse d'essorage Vitesse d'essorage maxi- [ 1551 tr/min
male

1) Raccordez le tuyau d‘arrivée d'eau a un robinet d'eau muni d’un 3/4" filetage.

Raccordement électrique

Ala fin de linstallation, vous pouvez
brancher la fiche électrique a la prise
secteur.

La plaque signalétique et le chapitre

« Données techniques » indiquent les valeurs
électriques nominales nécessaires. Assurez-
vous qu'elles sont compatibles avec
I'alimentation secteur.

Vérifiez que l'installation électrique de
I'nabitation peut supporter l'intensité
absorbée par l'appareil, compte tenu des
autres appareils électriques branchés.

Branchez I'appareil sur une prise reliée a
la terre.

Une fois I'appareil installé, assurez-vous que
le cable d'alimentation est facilement
accessible.

Si une intervention électrique est nécessaire
pour installer cet appareil, contactez notre
service aprés-vente agréé.

Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommage ou blessure résultant du
non-respect des consignes de sécurité
mentionnées ci-dessus.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Vue d’ensemble de I'appareil

\>

=

/
Vi

/

DN,

<WW

L

Tiroir & produits Boulons de transport
Bandeau de commande
Poignée d'ouverture du hublot
Plaque signalétique

Filtre de la pompe de vidange Les données du schéma suivant sont
fournies a titre indicatif uniquement. Veuillez
vérifier la plaque signalétique de votre

Emplacement de la plaque
signalétique

A Pieds avant pour la mise & niveau de
I'appareil

i i appareil.
Flexible de vidange
EY Raccordement du tuyau d'arrivée deau - e 00
EX cable d'alimentation D I v
i s s 1 21552 e z 22000 == 10

@ Pieds arriére pour la mise a niveau de [P

l'appareil @€ E s Zserro
Liste de vérification
A AVERTISSEMENT! Reportez-vous Veuillez suivre la liste de vérification avant

aux chapitres relatifs & la Sécurité. d'utiliser votre appareil.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Rubriques

Si la réponse est OUI ‘] au-
cune action n'est nécessaire

Si la réponse est NON, veuil-
lez

Tous les boulons de trans-
port sont retirés.

O

Reportez-vous aux instruc-
tions de montage.

L'appareil est encastré dans
le meuble conformément aux
instructions de montage. Il
n'‘est PAS installé en pose li-
bre.

O

Intégrez I'appareil dans le
meuble conformément aux
exigences. Reportez-vous
aux instructions de montage.

Ouvrez et fermez le tiroir a
détergents : absence de colli-
sion avec les meubles.

Reportez-vous a la rubrique
« Remplissage du produit de
lavage et des additifs ».

Tuyau de vidange correcte-
ment raccordé a I'évacuation.

Reportez-vous a la descrip-
tion du raccordement des
tuyaux de la notice de mon-
tage.

Aucune fuite d'eau autour du
raccord des tuyaux.

Reportez-vous aux consignes
de raccordement a l'eau de la
notice de montage.

L'appareil est branché a une
prise de courant avec mise a
la terre.

Reportez-vous a la rubrique
« Branchement électrique ».

L'appareil est stable et de ni-
veau.

Reportez-vous a la rubrique
« Installation ».

Les tuyaux et le cable d'ali-
mentation ne sont pas pliés.

O

Reportez-vous aux rubriques
« Branchement électrique »
et « Raccordement a l'arrivée
d'eau ».

Il n'y a pas de tapis sous l'ap-
pareil.

O

Retirez le tapis.

©

Cu a cette page.

Veuillez noter le nom de modele du produit, le numéro de série du produit et le
numéro darticle ci-dessous inscrits sur la plaque signalétique, et joindre votre re-

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Modeéle (Mod.) & .ccveevrevrennnes
Numéro darticle (Art.No.) : ........
Numeéro de série (Ser.N0.) @ .ceeveeveereeeeeennenns

Art. No. Mod.
| |
Made in Italy Mod. TVATTAD
© Inter IKEA Systems B.V. 1999 PNC: 914580227 00
1910 | Type: FLI454341
704.334.42 Type: FLias
T 21852 s 5 2200 == 108
= H»

@CE E 1pxa @ ser.No.
Ser.I No.

Description du bandeau de commande

"

20minvtes/3kg ...(T= | o Eco 40-60 e
ool @19 Yo R = =

. . o 4a°
- DIl
Denim - [0 * + @ Delicate = o

' od o 200
Sport ... TP+ - db Steam
e \ d oW o x
dean [ g v ] Mixed
96 wow  |owl ¢ e w]e] al
m
O

B2d U B B A4

0]

met pas un réglage incompatible.

Les options/fonctions ne sont pas disponibles avec tous les programmes de lava-
ge et une option/fonction peut en exclure un autre. Dans ce cas, I'appareil ne per-

Touche Marche/Arrét 0)

Appuyez sur cette touche pendant quelques
secondes pour mettre en fonctionnement ou
a l'arrét l'appareil. Deux signaux sonores
différents retentissent lorsque vous mettez
en fonctionnement ou a l'arrét l'appareil.

Sélecteur de programme

Tournez le sélecteur sur le programme
souhaité.

Eco 40-60 (uniquement mode Lavage) :
Charge maximale 8 kg. Coton blanc et coton
grand teint. Articles normalement sales.

Conformément au reglement de la
Commission UE 2019/2023. Ce programme a
la température et a la vitesse d'essorage par
défaut, en mode lavage seul, avec une
capacité nominale de 8 kg, peut nettoyer du
linge en coton normalement sale déclaré
lavable a 40 °C ou 60 °C, dans le méme cycle.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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@ Pour la température atteinte dans
le linge, la durée du programme
et d'autres données, veuillez
consulter le chapitre « Valeurs de
consommation ». Les
programmes les plus efficaces en
matiére de consommation
énergétique sont généralement
ceux qui fonctionnent a des
températures plus basses et
pendant une durée plus longue.

Eco 40-60 + Niveau Prét a ranger (mode
Lavage et Séchage) : Charge maximale 4 kg.
Coton blanc et coton grand teint. Articles
normalement sales.

Conformément au reglement de la
Commission UE 2019/2023. Ce programme a
la température et a la vitesse d'essorage par
défaut, en mode lavage et séchage, avec une
capacité nominale de 4 kg et avec le niveau
Prét a ranger, exécute le cycle de lavage et
de séchage pouvant nettoyer du linge en
coton normalement sale déclaré lavable a
40 °C ou 60 °C, dans le méme cycle et, aprés
la phase de séchage, le linge peut étre
immédiatement rangé.

Eco 40-60 + Niveau Prét a ranger (mode
Séchage simple) : Charge maximale 4 kg.
Coton blanc et coton grand teint.

3 coton : Charge maximale 8 kg. Coton
blanc et couleurs.

A Synthétiques : Charge maximale 3 kg.
Articles en textiles synthétiques ou
mélangés.

(82 Délicat : Charge maximale 2 kg. Articles
en textiles délicats tels que l'acrylique, la
viscose ou le polyester.

d&’Vapeur : Charge maximale 1 kg. Articles
en coton et synthétiques. Ce programme
réduit les plis, les odeurs et détend les fibres.
N'utilisez aucun produit de lavage !

PR Mixtes : Charge maximale 3 kg.
Textiles synthétiques comme le polyester, le
polyamide et leurs mélanges.

39

p © Essorage/Vidange : Charge maximale
8 kg. Pour essorer le linge et vidanger l'eau
dans le tambour. Tous textiles, excepté la
laine et les tissus délicats. Si vous
sélectionnez l'option Sans essorage,
I'appareil effectue uniquement une vidange.

Ringage : Charge maximale 8 kg. Tous
textiles, excepté la laine et les tissus délicats.
Programme pour le ringage et I'essorage.

(3} Nettoyage de la machine : Videz le
tambour. Cycle d'entretien pour le nettoyage
du tambour. Versez une tasse d'eau de Javel
ou de nettoyant pour lave-linge dans le
compartiment de la phase de lavage. Apres
le nettoyage du tambour, effectuez un cycle
de rincage supplémentaire avec le tambour
vide et sans aucun produit de lavage pour
éliminer toute trace d'eau de Javel.

o Sport : Charge maximale 3 kg.
Vétements de sport.

0\3 Denim : Charge maximale 3 kg.
Vétements en jean.

Entretien express : Charge maximale
3 kg. Articles en textiles synthétiques ou
mélangés.

@) Laine : Charge maximale 1,5 kg.
Lainages lavables en machine, lainages
lavables a la main et autres textiles portant
le symbole « lavage a la main ».

@ 20 minutes/3kg : Charge maximale 3 kg.
Articles en coton et synthétiques légérement
sales ou portés une seule fois.

Affichage

. Voyant porte verrouillée :

- Voyant allumé : le hublot ne peut pas
étre ouvert. L'appareil fonctionne ou
est en mode Arrét cuve pleine.

- Voyant éteint : le hublot peut étre
ouvert. Le programme est terminé ou
l'eau a été vidangée.

e -
+ L+ Le voyant numérique peut
indiquer : réinitialisation (= = =) ; durée

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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du programme (par ex. E'Hﬂcycle de .
lavage et/ou de séchage) ; départ différé

(par ex. C‘I'I) ; fin du cycle (E:EE) ; code
d'avertissement (par ex. E E D) ;

indicateur d'erreur (= = =).

Voyant FlexTime.
X )

+ =l voyant Ringage plus.

. \888 Voyant Vitesse d'essorage.
— — =Voyant Sans essorage. La phase
d'essorage est désactivée.

N Voyant Arrét cuve pleine.

. MAX Apres la détection du AutoAdjust
System, il clignote lorsque la charge de
linge dépasse la charge maximale prévue
pour le programme sélectionné.

Ac

Reportez-vous au paragraphe « Détection
de charge du AutoAdjust System ».

Temps de séchage recommandé

40

1 Voyant Séchage auto : % Prét a
repasser, O prat 3 ranger, “®: Extra sec.
5| Voyant Sécurité enfants.

@S Voyant programme Minuterie du
séchage et Non-Stop.

@ Touche Minuterie du séchage

Appuyez sur cette touche pour régler la
durée pendant laquelle le linge doit étre
séché (reportez-vous au tableau « Séchage
programmeé »). La valeur réglée s'affiche.

haque fois que vous appuyez sur cette

touche, la durée augmente de 5 minutes.

®

Vous ne pouvez pas régler toutes
les valeurs de durée pour
différents types de textiles.

Niveau de sécha- Type de textile Charge| Vitesse | Durée suggé-
ge (kg) | d'esso- rée (min)
rage (tr/
min)
Extra sec Coton et lin 170 -190
Pour les articles | (peignoirs, serviettes de bain, etc.) 4 1600
en tissu éponge
2 1600 110-120
1 1600 65-75
Vétements en jean. 3 1200 165 -175
1 1200 75 -85
Prét a ranger Coton et lin 4 160 - 180
Pour les articles | (peignoirs, serviettes de bain, etc.)
R . 1600
a ranger directe-
ment
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Textiles synthétiques ou mélangés 3 135-150
(pull-overs, chemisiers, sous-véte- 1200
ments, draps et linge de maison)
1 1200 45-55

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Niveau de sécha- Type de textile Charge| Vitesse | Durée suggé-
ge (kg) | d'esso- rée (min)
rage (tr/
min)
Délicat 2 155-165
(acrylique, viscose et textiles mélangés 1200
délicats)
1 1200 95-105
Laine ‘ 1 1200 80-100
(pull-overs en laine)
Vétements en jean. 3 1200 155-165
1 1200 65-75
Prét a repasser | Coton et lin 4 110-125
Pour les véte- (draps, nappes, chemises, etc.) 1600
ments a repas-
ser
2 1600 65-75
1 1600 40-50

W Touche Séchage auto

Appuyez sur cette touche pour sélectionner
I'un des degrés de séchage proposés par

l'appareil.

Le voyant correspondant au degré de

séchage s'affiche :

« - prét a repasser : linge a repasser.
« 9 prét a ranger : linge a ranger dans

I'armoire.

Degrés de séchage

. "% Extra sec: linge a sécher

complétement.

@ Certains degrés de séchage
automatiques ne peuvent pas
étre sélectionnés avec tous les
types de textiles.

Niveau de séchage Type de textile Charge
@ Coton et lin jusqu'a 4 kg
Extra sec (peignoirs, serviettes de bain,
Pour les articles en tissu éponge etc.)
Vétements en jean. jusqua 3 kg

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Niveau de séchage

Type de textile

Charge

0

Prét a ranger

Pour les articles a ranger directe-
ment

Coton et lin
(peignoirs, serviettes de bain,
etc.)

jusqua 4 kg

Textiles synthétiques ou
mélangés

(pull-overs, chemisiers, sous-
vétements, draps et linge de
maison)

jusqu'a 3kg

Textiles délicats
(acrylique, viscose et textiles

jusqu'a 2kg

mélangés délicats)

Vétements en laine
(pull-overs en laine)

jusqu'a 1kg

Vétements en jean.

jusqua 3 kg

Prét a repasser

Pour les vétements a repasser etc.)

Q- Coton et lin
(draps, nappes, chemises,

jusqu'a 4 kg

6 | Départ/Pause

Cette touche vous permet de démarrer ou
de mettre en pause le programme de lavage
sélectionné.

@R Départ différé

Cette option vous permet de différer le
départ du programme a un moment qui
vous convient mieux.

ﬂ@’ Flextime

Cette option écourte la durée du programme
en fonction de la quantité de linge et du
degré de salissure.

Lorsque vous sélectionnez un programme
de lavage, sa durée par défaut s'affiche ainsi

que les tirets ————— .

Appuyez sur cette touche pour réduire la
durée du programme en fonction du degré
de salissure des vétements. La nouvelle
durée du programme s'affiche et le nombre
de tirets diminuera en conséquence. Le plus

court désigne le cycle tandis que le plus petit
doit désigner la charge.

@ Lorsque vous sélectionnez un
programme vapeur, cette touche
vous permet de choisir entre trois
niveaux de vapeur. La durée du
programme est réduite en
conséquence.

E3s Option Sécurité enfants
permanente

. @
Maintenez la touche enfoncée @ pendant
3 secondes pour sélectionner l'option

sécurité enfants (0 3s. Cette option
empéche les enfants de jouer avec le
bandeau de commande : toutes les
commandes sont désactivées. Pour
désactiver cette option, maintenez cette
touche enfoncée pendant 3 secondes.

B Prélavage

Cette option ajoute une phase de prélavage
a un programme de lavage. Il est idéal pour

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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éliminer les salissures comme la boue et
l'argile.

© Essorage et options
supplémentaires

Lorsque vous sélectionnez un programme,

I'appareil regle automatiquement la vitesse

d'essorage par défaut. Appuyez a plusieurs

reprises sur cette touche pour :

+ Modifier la vitesse d'essorage. Seules
les vitesses disponibles pour le
programme sélectionné s'affichent.

+ Réglez l'option d'essorage Sans essorage

Sélectionnez cette option pour éliminer
toutes les phases d'essorage. Lappareil
effectue uniquement la phase de vidange
du programme de lavage sélectionné.
Sélectionnez cette option pour les tissus
trés délicats. Certains programmes de
lavage utilisent une quantité d'eau plus
importante lors de la phase de ringage.

+ Activez I'option Arrét cuve pleine |_]
L'essorage final est annulé. L'eau du
dernier ringage n'est pas évacuée pour
éviter que le linge ne se froisse. Le
programme de lavage se termine avec de
I'eau dans le tambour.

Le voyant = est allumé. Le hublot reste
fermé et le tambour tourne
régulierement pour éviter que le linge ne
se froisse. Vous devez vidanger l'eau pour
déverrouiller la porte.

Si vous appuyez sur la touche |>||
l'appareil effectue la phase d'essorage et
vidange l'eau.

Utilisation quotidienne

AVERTISSEMENT! Lisez la notice
d'utilisation.
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L'appareil vidange l'eau
automatiquement au bout
d'environ 18 heures.

! Température

Lorsque vous sélectionnez un programme
de lavage, l'appareil propose
automatiquement une température par
défaut. Cette option vous permet de
modifier la température.

Voyant X = eau froide.

BoWw

Grace a cette touche, un cycle peut
effectuer :

+ Lavage uniquement : Le voyant (J est
allumé (mode par défaut).

+ Lavage et séchage : Les voyants (J et
U sont allumes.

+ Séchage uniquement : Le voyant W est
allumé.

Signaux sonores

Cet appareil est doté de signaux sonores
différents. Pour activer/désactiver les
signaux sonores lorsque le programme est
terminé, appuyez simultanément sur les

touches § et @ pendant environ 2 secondes.
L'affichage indique Marche ou Arrét.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Avant la premiére utilisation,
versez 2 litres d'eau dans le
compartiment a lessive marqué

par |LI Versez 2 litres d'eau dans
le compartiment a lessive indiqué

par ILI Versez une petite
quantité de lessive dans le

compartiment indiqué par LI,
Sélectionnez et lancez un
programme pour le coton a la
température la plus élevée, sans
linge dans le tambour. Cela
élimine toute salissure éventuelle
du tambour et de la cuve.

©

Assurez-vous que la fiche du cable
d'alimentation est bien connectée dans
la prise de courant.

Assurez-vous que l'arrivée d'eau est
ouverte.

Chargez le linge.

Versez le détergent et les autres additifs
dans le compartiment correspondant du
distributeur de produit de lavage.

Appuyez sur la touche ® pour mettre en
fonctionnement l'appareil.

Tournez le sélecteur pour régler le
programme de lavage souhaité.

Par défaut, I'appareil est en mode lavage
uniquement et le voyant de la touche

T est allumé.
Si vous souhaitez effectuer un cycle de
lavage et de séchage, appuyez une fois

sur la touche Mode T ) pour activer
également la fonction de séchage. Les
deux voyants CJ et ! sont allumeés. Le
voyant O s'affiche également. Vous
pouvez modifier le degré de séchage a

laide de la touche W ou le temps de
. s s i
séchage a laide de la touche .

Conseils

Triez le linge comme suit : blancs,
couleurs, synthétiques, délicats et laine.
Respectez les instructions de lavage qui
figurent sur les étiquettes des vétements.

10.

1.

12.
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Si vous souhaitez effectuer un cycle de
séchage uniquement, appuyez deux

fois sur la touche Mode (J &J pour
activer uniqguement la fonction de

séchage. Seul le voyant B est alume. Le

voyant " s'affiche également. Vous
pouvez modifier le degré de séchage a

I'aide de la touche @oj ou le temps de

séchage a l'aide de la touche @s.
Sélectionnez les options souhaitées en
utilisant les touches correspondantes. Le
voyant correspondant s'allume.

Appuyez sur la touche Dl pour lancer le
programme.
L'appareil démarre ou, si vous avez défini

l'option @ le décompte démarre.
Lorsque le programme démarre, grace a
AutoAdjust System, I'appareil ajuste
automatiquement, en 30 secondes, la
durée du programme a la charge pour
obtenir des résultats de lavage parfaits
en un minimum de temps.

Ala fin du programme, sortez le linge. Si
vous sélectionnez une option se
terminant avec de I'eau dans la cuve,
vidangez l'eau pour déverrouiller le
tambour.

Appuyez sur la touche ® pour mettre a
I'arrét 'appareil.
Fermez l'arrivée d'eau.
La fonction Veille met a l'arrét
automatiquement l'appareil pour
réduire la consommation
d'énergie. Appuyez sur la touche

pour mettre I'appareil en
fonctionnement.

Boutonnez les taies d'oreiller, fermez les
fermetures éclair, les crochets et les
pressoirs. Nouez les ceintures.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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+ Retournez les tissus multicouches, en
laine et les articles portant des
illustrations imprimées vers l'intérieur.

+ Traitez au préalable les taches tenaces.
Les taches et les petites salissures
peuvent étre éliminées avec un pré-
traitement adéquat ; le linge peut alors
étre lavé a basse température. Ne
pulvérisez pas de détachant sur les
vétements a proximité de l'appareil, car il
est corrosif pour les pieces en plastique.

+ Lavez les taches incrustées avec un
produit spécial.

+ Traitez les rideaux avec précautions.
Retirez les crochets et placez les rideaux
dans un sac de lavage ou une taie
doreiller.

+ Utilisez un sac de lavage pour les articles
trés petits et/ou délicats (par exemple les
soutiens-gorge a armature, les ceintures,
les bas, etc.).

« Evitez de laver des vétements pleins de
longs poils d'animaux ou de mauvaise
qualité libérant une grande quantité de
peluches qui pourraient boucher le circuit
d'évacuation et nécessiter une
intervention du service aprés-vente.

+ Lessives en poudre pour tous les types de
textiles, sauf délicats. Préférez les lessives
en poudre contenant un agent
blanchissant pour le blanc et la
désinfection du linge. A une température
supérieure a 60 °C, l'utilisation de
détergent en poudre est recommandée.

+ Lessives liquides, de préférence pour les
programmes de lavage a basse
température (60 °C max.) pour tous les
types de textiles, ou lessives spéciales
pour les lainages uniquement.

+ Le choix et la quantité de détergent
dépendent des éléments suivants : type
de tissu (délicat, laine, coton, etc.),
couleur des vétements, importance de la
charge, degré de salissure, température
de lavage et dureté de l'eau utilisée.
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Respectez les instructions figurant sur
'emballage des détergents ou autres
produits utilisés, sans dépasser le niveau
maximal indiqué (MAX).

Ne mélangez pas différents types de
détergents.

Utilisez moins de produit de lavage si
vous lavez de petites charges, que le linge
est légérement sale ou qu'il y a de
grandes quantités de mousse au cours du
lavage.

Sivous utilisez des tablettes ou des
capsules de détergent, mettez-les
toujours a l'intérieur du tambour, et non
pas dans le distributeur de détergent.

Le linge normalement sale ne nécessite
pas de prélavage : vous réaliserez des
économies de lessive, d'eau et de temps
('environnement s'en trouvera également
protégé!)

Charger l'appareil a la capacité maximale
indiquée pour chaque programme
permet de réduire la consommation
d'énergie et d'eau.

Pour utiliser la quantité correcte de
lessive, reportez-vous a la quantité
conseillée par le fabricant de lessive et
vérifiez la dureté de l'eau de votre
systéeme domestique.

Lorsque vous séchez le linge, respectez
les indications figurant sur les étiquettes
des fabricants.

Le temps de séchage peut varier en
fonction de la vitesse du dernier
essorage, du degré de séchage, du type
de linge, du poids de la charge.

Si, a la fin du programme de séchage, le
linge est encore humide, sélectionnez de
nouveau un cycle de séchage court.

Pour éviter le froissage et le
rétrécissement du linge, ne le séchez pas
excessivement. Reportez-vous au tableau
« Programmes de séchage » pour
connaitre les temps de séchage moyens.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Codes d’alarme et défaillances possibles

L'appareil ne démarre pas ou se met a l'arrét en cours de programme. Dans un premier
temps, essayez de trouver une solution au probléme (reportez-vous aux tableaux).

/\ AVERTISSEMENT! Mettez & 'arrét 'appareil avant de procéder a la vérification.

Pour certaines anomalies, I'écran affiche un code d'alarme et la
touche [>|| peut clignoter en continu :

Probléme

Solution possible

(1
K]
L'appareil ne se remplit

pas d'eau correcte-
ment.

Assurez-vous que l'arrivée d'eau est ouverte.

Assurez-vous que la pression de I'alimentation d’eau est suffi-
sante. Pour cela, contactez les autorités locales en charge de
l'eau.

Assurez-vous que l'arrivée d'eau n'est pas bouchée.
Assurez-vous que le tuyau de raccordement ne présente pas
d'enchevétrements, de dommages ni de plis.

Assurez-vous que le raccordement du tuyau d'arrivée d'eau est
correct.

Assurez-vous que le filtre du tuyau d'arrivée d'eau et le filtre de
la vanne ne sont pas obstrués. Reportez-vous au chapitre « En-
tretien et nettoyage ».

mn
EcC
La machine ne vidange
pas l'eau.

Assurez-vous que le siphon n'est pas bouché.

Assurez-vous que le tuyau de vidange n'est pas tordu ni plié.
Assurez-vous que le filtre de vidange n'est pas obstrué. Nettoyez
le filtre si nécessaire. Reportez-vous au chapitre « Entretien et
nettoyage ».

Assurez-vous que le tuyau de vidange est correctement raccor-
dé.

Sélectionnez le programme de vidange si vous sélectionnez un
programme sans phase de vidange.

Sélectionnez le programme de vidange si vous sélectionnez une
option se terminant avec de I'eau dans la cuve.

EHE

Le hublot de I'appareil
n'est pas fermé correc-
tement.

Assurez-vous que la porte est correctement fermée.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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E9 | + Le programme ne s'est pas terminé correctement ou l'appareil

Panneinterne. Il n'y a
aucune communica-

s'est mis a l'arrét trop tot. Mettez a l'arrét I'appareil et remettez-
le en fonctionnement.

tion entre les compo- [* Sile code d'alarme s'affiche a nouveau, contactez le service

sants électroniques de
I'appareil.

aprés-vente agréé.

EHD + Attendez que l'alimentation électrique se stabilise.

L'alimentation électri-
que est instable.

Nous vous recommandons d'utiliser des
pieces de rechange d'origine. Aprés avoir
effectué ces contréles, mettez 'appareil en
fonctionnement et appuyez sur la touche [>
pour redémarrer le programme.

Si le probleme persiste, contactez votre
service aprés-vente agréé. Les informations
nécessaires au service apres-vente figurent

Valeurs de consommation

Introduction

sur la plaque signalétique. Reportez-vous au
chapitre « Liste des vérifications
d'inspection ».

En cas de panne non liée a un code
d'avertissement, veuillez consulter la version
compléte de la notice d'utilisation disponible
sur Internet

@ Consultez le lien Web www.theenergylabel.eu pour des
informations détaillées sur I'étiquette énergétique.

@ Le code QR présent sur I'étiquette énergétique fournie avec
'appareil contient un lien Web vers les informations
relatives aux performances de l'appareil dans la base de
données EPREL de I'UE. Conservez I'étiquette énergétique a
titre de référence avec le manuel d'utilisation et tous les
autres documents fournis avec cet appareil.

Il est également possible de trouver les mémes
informations dans EPREL a l'aide du lien https://
eprel.ec.europa.eu avec le nom du modeéle et le numéro
de produit se trouvant sur la plaque signalétique de
I'appareil. Consultez le chapitre « Description du produit »
pour connaitre la position de la plaque signalétique.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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kg Charge de linge.

h:mm | Durée du programme.

kWh Consommation énergétique.

°C Température dans le linge.

Litres | Consommation d'eau.

tr/min | Vitesse d'essorage.

% Humidité résiduelle au terme du cycle. Plus la vitesse d'essorage est élevée, plus le

bruit est élevé et moins il reste d’humidité a la fin du cycle de lavage.

@ Les valeurs et la durée du programme peuvent différer selon les conditions (telles
que la température ambiante, la température et la pression de l'eau, limportance
de la charge et le type de linge, la tension de l'alimentation électrique) et si vous
modifiez le réglage par défaut d'un programme.

Conformément au réglement de la
Commission UE 2019/2023

Lavage uniquement

Eco 40-60 program-

me kg kWh Litres h:mm % °C tr/min?V
Charge complete 8 1.085 60 3:30 50 46 1551
Demi-charge 4 0.675 45 2:40 50 40 1551
Quart de charge 2 0.375 35 2:40 54 33 1551
1) Vitesse d'essorage maximale.
Cycle de lavage et séchage
Programme Eco
40-60 et niveau kg kWh Litres h:mm % °C tr/min?
Prét a ranger
Charge compléte 4 3.215 68 6:15 0 41 1551
Demi-charge 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Vitesse d'essorage maximale.

Consommation d'énergie pour différents modes

Eteint (W)

Veille (W)

Départ différé (W)

0.48

0.48

4.00

La durée en mode Arrét/Veille est de 15 minutes au maximum.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Programmes courants - Lavage

uniquement
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@ Ces valeurs sont uniquement indicatives.

Programme kg kWh | Litres | h:mm % °C__ | tr/min"
2
Coton ) 8 1.75 85 3:45 44 85 1600
90 °C
Coton .
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
3
Coton 3 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20 °C
synthetiques 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
40°C
20 4
Délicat * 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Laine .
30 °C 1,5 0.25 60 1:05 30 30 1200
1) Indicateur de référence de la vitesse d'essorage.
2) Convient au lavage de textiles trés sales.
3) Convient au lavage du coton légérement sale.
4) Il fonctionne également comme un cycle de lavage rapide pour le linge légérement sale.
Programmes courants - Lavage et
séchage
@ Ces valeurs sont uniquement indicatives.
Programme kg kWh | Litres | h:mm % °C__ | tr/min"
Synthetiques 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Indicateur de référence de la vitesse dessorage.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Installazione

/\ AVVERTENZA! Leggere le
istruzioni di sicurezza e consultare
le istruzioni di montaggio. Il
produttore declina qualsiasi
responsabilita per danni o lesioni
causati dal mancato rispetto delle
misure di sicurezza.

+ Assicurarsi che tutti i bulloni per il
trasporto siano stati rimossi.

+ Assicurarsi che i tubi e il cavo siano
collegati correttamente.

+ Altermine dell'installazione & possibile
collegare la spina alla presa elettrica.
Collegare l'apparecchiatura a una presa
elettrica con messa a terra. La targhetta

50

di identificazione e il capitolo "Dati
tecnici” indicano i valori elettrici
necessari. Assicurarsi che siano
compatibili con 'alimentazione di rete.
Verificare che I'impianto domestico possa
sopportare il carico massimo richiesto,
tenendo in considerazione anche le altre
apparecchiature in uso. Per qualsiasi
intervento elettrico necessario per
I'installazione di questa apparecchiatura,
contattare il nostro Centro di Assistenza
Autorizzato. Il produttore declina qualsiasi
responsabilita per danni o lesioni causati
dal mancato rispetto delle suddette
misure di sicurezza.

AVVERTENZA! Non installare
I'apparecchiatura in maniera
indipendente.

Dati tecnici

Dimensioni

dita totale

Larghezza/Altezza/Profon- [ 59.6 cm /81.9 cm /55.3 cm

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Collegamento elettrico | Tensione 230V
Potenza complessiva 2000 W
Fusibile 10A
Frequenza 50 Hz

Livello di protezione dall'ingresso di particelle solide | IPX4

e umidita assicurato dal coperchio protettivo, tranne

dove l'apparecchiatura a bassa tensione non ha una

protezione contro 'umidita

Alimentazione dell'acqua " Acqua fredda

Pressione di alimenta- Minimo 0,5 bar (0,05 MPa)
zione dell'acqua Massimo 10 bar (1,0 MPa)
Carico di lavaggio massi- | Cotone 8 kg
mo
Carico massimo a secco | Cotone 4 kg
Sintetici 3 kg
Velocita di centrifuga Velocita massima di cen- [ 1551 giri/min
trifuga

1) Collegare il tubo di carico dell'acqua a un rubinetto con 3/4" filettatura.

Collegamento elettrico

Al termine dell'installazione & possibile
collegare la spina di rete alla presa di
corrente.

La targhetta di identificazione e il capitolo
"Dati tecnici" indicano i valori elettrici
necessari. Assicurarsi che siano compatibili
con l'alimentazione di rete.

Verificare che I'impianto elettrico domestico
possa sopportare il carico massimo richiesto,
tenendo conto anche di eventuali altri
apparecchi in uso.

Collegare I'apparecchiatura a una presa
elettrica con messa a terra.

Il cavo di alimentazione deve essere
facilmente accessibile dopo l'installazione
dell'apparecchiatura.

Per qualsiasi intervento elettrico necessario
per l'installazione di questa apparecchiatura,
contattare il nostro Centro di Assistenza
Autorizzato.

Il costruttore declina qualsiasi responsabilita
per danni o lesioni causati dal mancato
rispetto della suddetta norma di sicurezza.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Panoramica apparecchiatura
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Vaschetta del detersivo
Pannello comandi

Maniglia dell'obld
Targhetta dei dati

Filtro della pompa di scarico

B Piedini anteriori per mettere in piano
I'elettrodomestico

Tubo di scarico
EY Collegamento tubo di ingresso
ﬂ Cavo di alimentazione

8 Piedini posteriori per mettere in piano
I'elettrodomestico

Elenco controlli di ispezione

AVVERTENZA! Fare riferimento ai
capitoli sulla sicurezza.
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\
/ \
\ 3
W§
Bulloni per il trasporto
Posizione della targhetta
identificativa
| dati nel disegno seguente sono solo
indicativi. Controllare la targhetta
identificativa dellapparecchiatura.
Made in Italy Mod. TVATTAD
© Inter IKEA Systems BV.1999 PNC: 914580227 00
110 !
1T 2882 s : 22000 = 104
E]ZP
@C € K 1px4 @ ser. No.

Si prega di attenersi all'elenco dei controlli di
ispezione prima di utilizzare
'apparecchiatura.
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Argomenti

Se la risposta & Si ™, non &
necessaria alcuna azione

Se la risposta @ NO

Tutti i bulloni per il trasporto
sono stati rimossi.

O

Leggere attentamente le
istruzioni di montaggio.

I'apparecchiatura € incassata
seguendo le istruzioni di
montaggio. NON e posiziona-
ta a libera installazione.

O

Incassarla, come richiesto.
Leggere attentamente le
istruzioni di montaggio.

Aprire e chiudere la vaschetta
del detersivo senza collisione
con il mobile.

Rimandiamo alla sezione “Ag-
giunta di detersivi e additivi”.

Tubo di scarico collegato cor-
rettamente allo scarico.

Fare riferimento alla descri-
zione del collegamento dei
tubi di scarico nelle istruzioni
di montaggio.

Nessuna perdita di acqua in-
torno ai collegamenti del tu-
bo.

Fare riferimento all'avviso di
collegamento dell'acqua nelle
istruzioni di montaggio.

L'apparecchiatura € collegata
a una presa con messa a ter-
ra.

Fare riferimento alla sezione
“Collegamento elettrico”.

L'apparecchiatura deve esse-
re in piano e fissata adegua-
tamente.

Fare riferimento alla sezione
“Installazione”.

| tubi e il cavo di alimentazio-
ne non sono piegati.

O

Fare riferimento alla sezione
“Collegamento elettrico” e
“Collegamento dell'acqua”.

Non ci sono tappeti al di sot-
to dell'apparecchiatura.

O

Rimuovere il tappeto.

©

sta pagina.

Annota qui sotto il nome del modello del prodotto, il numero di articolo e il nu-
mero di serie riportati nella targhetta di identificazione e allega la ricevuta a que-

Model (Mod.): ...coveerverenne.
Numero articolo (Art. N.
Numero di serie (N. serie): .

Art.INo. Mcl)d.

Made in ltaly
© Inter IKEA Systems BV, 1999

M!)d.TVATTAD
PNC: 914580227 00
704.334.42 O BRCICRRIGUT

L
IKEA of Sweden AB H
21552 si5si Aimnu 4

230V ~ 50Hz
2200W == 10A
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&
@€ H i Zserno

Ser. No.
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Descrizione del pannello dei comandi
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Le opzioni/funzioni non sono disponibili con tutti i programmi di lavaggio e
un'opzione/funzione pud escludere l'altra. In questo caso l'apparecchiatura non
consente di impostare le opzioni/funzioni incompatibili.

Tasto on/0ff O

Premere il tasto per alcuni secondi per
attivare o disattivare l'apparecchiatura.
Quando l'apparecchiatura viene accesa o
spenta, si sentono due suoni diversi.

Manopola dei programmi

Ruotare il selettore per selezionare il
programma desiderato.

Eco 40-60 (Modalita solo lavaggio): Carico
massimo 8 kg. Cotone bianco e colorato
sintetico. Capi normalmente sporchi.

Conforme al regolamento UE 2019/2023
della Commissione. Questo programma a
temperatura e velocita di centrifuga
predefinite, in modalita solo lavaggio, con
capacita nominale di 8 kg € in grado di pulire
bucato di cotone con un livello di sporco
normale, dichiarato lavabile a 40 °C 0 60 °C,
insieme nello stesso ciclo.

Per la temperatura raggiunta
nella lavanderia, la durata del
programma e altri dati,
consultare il capitolo "Valori di
consumo". | programmi piu
efficienti in termini di consumo
energetico sono in genere quelli
che funzionano a temperature pit
basse e durano piu a lungo.

®

Eco 40-60 + Livello asciutto armadio
(Modalita lavaggio e asciugatura): Carico
massimo 4 kg. Cotone bianco e colorato
sintetico. Capi normalmente sporchi.

Conforme al regolamento UE 2019/2023
della Commissione. Questo programma a
temperatura e velocita di centrifuga
predefinite, in modalita lavaggio e
asciugatura, con capacita nominale 4 kg e
con livello Asciutto armadio esegue il ciclo di
lavaggio e asciugatura in grado di pulire
bucato di cotone con un livello di sporco
normale, dichiarato lavabile a 40 °C 0 60 °C,
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insieme nello stesso ciclo e, dopo la fase di
asciugatura, il bucato puo essere
immediatamente riposto in un armadio.

Eco 40-60 + Livello asciutto armadio
(Modalita solo asciugatura) Carico
massimo 4 kg. Cotone bianco e colorato
sintetico.

63 Cotoni: Carico massimo 8 kg. Cotone
bianco e colorato.

6 Sintetici: Carico massimo 3 kg. Capi in
tessuti sintetici o misti.

(8{ Delicati: Carico massimo 2 kg. Tessuti
delicati quali capi acrilici, in viscosa e
poliestere.

&Vapore: Carico massimo 1 kg. Capi in
cotone e sintetici. Questo programma riduce
le pieghe, gli odori e rilassa le fibre. Non
usare detersivi!

‘L?DL\ Misti : Carico massimo 3 kg. Tessuti
sintetici come poliestere, poliammide e loro
miscele.

PO Centrifuga/Scarico: Carico massimo 8
kg. Per centrifugare la biancheria e scaricare
I'acqua nel cesto. Tutti i tessuti, a parte i capi
in lana e i tessuti delicati. Impostando
l'opzione Esclusione centrifuga,
l'apparecchiatura esegue solo lo scarico
dell'acqua.

Risciacquo: Carico massimo 8 kg. Tutti i
tessuti, eccetto lana e tessuti molto delicati.
Programma di risciacquo e centrifuga.

(3 pulizia della macchina: Svuotare il
cesto. Ciclo di manutenzione per la pulizia
del cesto. Versare un bicchiere di
candeggiante al cloro o di detersivo per
lavabiancheria nello scomparto per la fase di
lavaggio. Dopo la pulizia del cesto, eseguire
un ciclo di risciacquo con il cesto vuoto e
nessun detersivo per eliminare eventuali
residui di candeggiante.

il g Sport: Carico massimo 3 kg. Capi
sportivi.

55

0\3 Denim: Carico massimo 3 kg. Indumenti
in denim.

Express care: Carico massimo 3 kg. Capi
in tessuti sintetici o misti.

@ Lana: Carico massimo 1.5 kg.
Indumenti di lana lavabili a macchina, a
mano e altri tessuti con il simbolo «lavaggio
a mano».

2> 20 minuti/3 kg: Carico massimo 3 kg.
Capi di cotone e sintetici, poco sporchi o
indossati solo una volta.

Display

. = Spia Oblo bloccato:

- Spia accesa: I'obld non puo essere
aperto. L'apparecchiatura & in
funzione o si & fermata con l'acqua
nel cesto.

- Spia spenta: I'obld pud essere aperto.
Il programma € terminato o l'acqua e

stata scaricata.
e
+ Lk La spia digitale puo visualizzare:

posizione di reset (= — -) durata del

programma (ad es. c™Hlciclo di lavaggio
e/o asciugatura); tempo di ritardo (ad es.

Eh); fine ciclo (Eﬂﬂ); codice di
avvertenza (ad es. E E‘B); spia di errore
(= ==

¢ T Spia FlexTime.
e o

+ = Spia Extra risciacquo.

. \888 Spia della Velocita di centrifuga.
— — —Indicatore No centrifuga. La fase di
centrifuga é spenta.

N Spia No centrifuga finale.

MAX Dopo il AutoAdjust System
rilevamento, lampeggia quando il carico
del bucato supera il carico massimo
dichiarato per il programma selezionato.
Rimandiamo al paragrafo " AutoAdjust
System Rilevamento del carico "

0% 5pia asciugatura automatica: O

Pronto Stiro, '0 Asciutto Armadlo L &
Asciutto Extra.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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. E Spia blocco sicurezza bambino.

I .
N Spia del programma Asciugatura a
tempo e Non-Stop.

§5§ . .
U Tasto a sfioramento Asciugatura a
tempo

Premere questo tasto per impostare il tempo
ideale per i capi da asciugare (rimandiamo

Tempo di asciugatura consigliato
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alla tabella "Asciugatura a tempo"). Il display
visualizza il valore impostato.

Ogni volta che si tocca questo tasto, il valore
del tempo aumenta di 5 minuti.

@ Non & possibile impostare tutti i
valori di tempo per i diversi tipi di
tessuto.

Livello di asciu- Tipo di tessuto Carico [Velocita| Durata consi-
gatura (kg) | dicen-| gliata (min)
trifuga
(giri/
min)
Extra asciutto | Cotone e lino 170 -190
Per capi in spu- | (accappatoi, asciugamani, ecc.) 4 1600
gna
2 1600 110 -120
1 1600 65-75
Indumenti in denim 3 1200 165 -175
1 1200 75-85
Asciutto arma- | Cotone e lino 4 160 - 180
dio (accappatoi, asciugamani, ecc.)
L 1600
Per gli articoli
da conservare
2 1600 100 - 110
1 1600 55-65
Tessuti sintetici e misti 3 135-150
(maglioni, camicette, biancheria, strofi- 1200
nacci e biancheria da letto)
1 1200 45 -55
Delicati 2 1200 155 -165
(acrilici, viscosa e tessuti misti delicati)
1 1200 95-105
Lana. 3 1 1200 80-100
(maglioni in lana)
Indumenti in denim 3 1200 155-165
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Livello di asciu- Tipo di tessuto Carico [Velocita| Durata consi-
gatura (kg) | dicen-| gliata (min)
trifuga
(giri/
min)
1 1200 65-75
Pronto Stiro Cotone e lino 4 110-125
Consigliato per | (lenzuola, tovaglie, camicie, ecc.) 1600
la stiratura
2 1600 65-75
1 1600 40-50

W Tasto a sfioramento Asciugatura
automatica
Premere questo tasto per impostare uno dei

livelli automatici di asciugatura proposti
dall'apparecchiatura.

Sul display si accende la spia di asciugatura
pertinente:

% Pronto stiro: biancheria da stirare.

Livello di asciugatura

. 9% Asciutto armadio: biancheria da
riporre.
. "% Extra asciutto: biancheria da
asciugare completamente.
@ Non & possibile impostare tutti
i livelli automatici per ciascun
tipo di tessuto.

Livello di asciugatura Tipo di tessuto Carico
S 3 Cotone e lino fino a 4 kg
Extra asciutto (accappatoi, asciugamani,
Per capi in spugna ecc.)
Indumenti in denim fino a3 kg
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Livello di asciugatura

Tipo di tessuto

Carico

Asciutto armadio

Per gli articoli da conservare ecc.)

0- Cotone e lino
(accappatoi, asciugamani,

fino a 4 kg

Tessuti sintetici e misti
(maglioni, camicette, bian-
cheria, strofinacci e bianche-
ria da letto)

fino a3 kg

Tessuti delicati
(acrilici, viscosa e tessuti misti
delicati)

finoa 2kg

Capiin lana
(maglioni in lana)

finoa1kg

Indumenti in denim

finoa 3 kg

Pronto Stiro

Consigliato per la stiratura ecc.)

- Cotone e lino
(lenzuola, tovaglie, camicie,

finoa 4 kg

6 | Avvio/Sospendi

Questo tasto permette di avviare o mettere
in pausa il programma di lavaggio
selezionato.

@) Partenza ritardata

Con questa opzione € possibile ritardare
I'avvio di un programma a un orario piu
comodo.

ﬂ@’ Flextime

Questa opzione riduce la durata del
programma a seconda delle dimensioni del
carico e del livello di sporcizia.

Quando si imposta un programma di
lavaggio, il display mostra la durata

predefinita e i trattini ————— .

Premere questo tasto per ridurre la durata
del programma a seconda del livello di
sporcizia degli indumenti. Il display mostra la
nuova durata del programma e il numero di
trattini diminuisce di conseguenza. Piu breve

e il ciclo, pit piccolo dovrebbe essere il
carico.

@ Quando viene impostato un
programma a vapore, questo
tasto consente di scegliere tre
livelli di vapore e la durata del
programma viene ridotta di
conseguenza.

E3s Opzione Sicurezza bambini
permanente

. dl .
Tenere premuto il tasto &> per 3 secondi
per selezionare I'opzione Sicurezza bambini

535. Questa opzione serve a evitare che i
bambini giochino con il pannello dei
comandi: tutti i comandi sono disattivati. Per
disattivare questa opzione tenere premuto il
tasto per 3 secondi.

(o [Ul Prelavaggio

Questa opzione aggiunge il prelavaggio al
programma di lavaggio. Ideale per
rimuovere lo sporco particolato come fango
e terra.
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© Centrifuga e ulteriori opzioni

Quando viene impostato un programma,
I'apparecchiatura seleziona
automaticamente la velocita di centrifuga
predefinita. Premere ripetutamente questo
tasto per:

+ Modificare la velocita di centrifuga. Il
display mostra solo le velocita di
centrifuga disponibili per il programma
impostato.

+ Impostare Esclusione centrifugain
opzioni centrifuga = = —.

Impostare questa opzione per disattivare
tutte le fasi di centrifuga.
L'apparecchiatura esegue solo la fase di
scarico del programma di lavaggio
selezionato. Impostare questa opzione
per tessuti molto delicati. La fase di
risciacquo utilizza piu acqua per alcuni
programmi di lavaggio

+ Attivare l'opzione No centrifuga finale

La centrifuga finale non viene eseguita. Si
esclude lo scarico dell'acqua dell'ultimo
risciacquo in modo da non sgualcire i
tessuti. Il programma di lavaggio finisce
con l'acqua nel cesto.

Lindicatore [ & sul display. L'oblo resta
bloccato e il cesto ruota regolarmente per
ridurre la formazione di pieghe. E
necessario scaricare l'acqua per sbloccare
I'oblo.

Premendo il tasto D” I'apparecchiatura
esegue la fase di centrifuga e poi scarica
l'acqua.

Uso quotidiano

AVVERTENZA! Leggere le
istruzioni di sicurezza.
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L'apparecchiatura scarica
I'acqua automaticamente dopo
circa 18 ore.

§ Temperatura

Quando viene selezionato un programma di
lavaggio, l'apparecchiatura propone
automaticamente una temperatura
predefinita. Questa opzione consente di
modificare la temperatura.

La spia X = acqua fredda.
U]

Grazie a questo tasto un ciclo puo eseguire:

+ Solo lavaggio: la spia (J & accesa
(modalita predefinita).

+ Lavaggio e asciugatura: le spie (J e ulJ
si accendono.

+ Solo asciugatura: la spia W & accesa.

Segnali acustici

Questa apparecchiatura ha vari segnali
acustici. Per attivare/disattivare i segnali
acustici quando il programma e completato,

premere contemporaneamente i tasti 'NE,
per circa 2 secondi. Il display mostra On o
Off.
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@ Prima del primo utilizzo, versare 2
litri di acqua nello scomparto del

detersivo contrassegnato da w

Versare 2 litri di acqua nello
scomparto del detersivo

contrassegnato da L1, versare
un po’ di detersivo nello
scomparto contrassegnato da

lll. Impostare e avviare un
programma per il cotone alla
massima temperatura senza
biancheria nel cesto. In questo
modo eventuali residui di
lavorazione saranno rimossi dal
cesto e dalla vasca.

1. Assicurarsi che la spina sia collegata alla
presa elettrica.

2. Controllare che il rubinetto dell'acqua sia
aperto.

3. Caricare la biancheria.

4. Versare il detersivo e altri prodotti nello
scomparto adeguato del contenitore del
detersivo.

5. Premere il tasto D per accendere
I'apparecchiatura.

6. Ruotare il selettore dei programmi sul
programma desiderato.
L'apparecchiatura esegue la modalita
predefinita solo lavaggio e la spia del

tasto (J & accesa.
Se si desidera eseguire un ciclo di
lavaggio e asciugatura, premere il tasto

Modalita ©J U una volta per attivare
anche la funzione di asciugatura.
Entrambe le spie TJ e Y sono accese.
La spia “: viene visualizzata sul display. E
possibile modificare il livello di

asciugatura mediante il tasto Wil

tempo di asciugatura mediante il tasto

@
Consigli e suggerimenti

» Dividere il bucato in: bianchi, colorati,
sintetici, delicati e lana.
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Se si desidera eseguire un ciclo solo
asciugatura, premere il tasto Modalita

O &J due volte per attivare soltanto la
funzione di asciugatura. Solo la spia LTS

accesa. La spia " viene visualizzata sul
display. E possibile modificare il livello di

asciugatura mediante il tasto %J oil

tempo di asciugatura mediante il tasto
@

7. Impostare le opzioni desiderate
mediante i tasti touch corrispondenti. Si
illumina la spia relativa.

8. Per avviare il programma, premere il

tasto |l

9. L'apparecchiatura si avvia o, se & stata

impostata l'opzione @ inizia il conto alla
rovescia. Quando si awvia il programma,
grazie a AutoAdjust System,
I'apparecchiatura regola
automaticamente - in 30 secondi - la
durata del programma in base al carico
per ottenere i migliori risultati di
lavaggio nel minor tempo possibile.

10. Al termine del programma, rimuovere il
bucato. Se si imposta un'opzione che
termina con l'acqua nella vasca, scaricare
I'acqua per sbloccare il cesto.

11. Premere il tasto @ per spegnere
I'apparecchiatura.
12. Chiudere il rubinetto dell'acqua.
@ La funzione Stand-by disattiva
automaticamente
I'apparecchiatura per ridurre il
consumo di energia. Premere il

tasto D per attivare nuovamente
I'apparecchiatura.

+ Segquire le istruzioni di lavaggio indicate
sulle etichette degli indumenti.
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+ Abbottonare le federe, chiudere cerniere,
ganci e bottoni. Chiudere le cinture.

+ Rivoltare i tessuti multi-strato, i capi in
lana e quelli con immagini stampate.

+ Pre-trattare le macchie ostinate. Con un
pretrattamento adeguato, € possibile
rimuovere le macchie e lo sporco
ostinato; il bucato puo quindi essere
lavato a una temperatura piu bassa. Non
spruzzare I'additivo anti-macchia sugli
indumenti vicino all'elettrodomestico,
dato che e corrosivo per le parti in
plastica.

+ Lavare le macchie difficili con un detersivo
apposito.

+ Prestare attenzione alle tende. Rimuovere
i ganci e mettere le tende in un sacchetto
di lavaggio o nelle federe.

+ Utilizzare una retina per lavare capi piccoli
e/o delicati (come reggiseni con ferretto,
cinture, calze, ecc.).

+ Evitare di lavare indumenti con peli di
animali o indumenti di bassa qualita che
rilasciano molta lanugine, dato che cio
potrebbe bloccare il circuito di scarico e
richiedere l'intervento del Servizio di
assistenza.

+ Detersivi in polvere per tutti i tipi di
tessuto, esclusi i delicati. Optare per i
detersivi in polvere che contengono
candeggina per i bianchi e per
l'igienizzazione del bucato. A temperature
superiori a 60 °C si consiglia l'uso di
detersivo in polvere.

+ Detersivi liquidi, preferibilmente per
programmi di lavaggio a bassa
temperatura (60 °C max.), per tutti i tipi di
tessuto o speciali per la lana.

+ Lascelta e la quantita di detersivo
dipendera da: tipo di tessuto (delicati,
lana, cotone, ecc.), colore degli indumenti,
dimensione del carico, livello di sporcizia,
temperatura di lavaggio e durezza
dell'acqua utilizzata.
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Attenersi alle istruzioni sulla confezione
dei detersivi o di altri prodotti senza
superare il livello massimo indicato
(MAX)

Non mescolare tipi diversi di detersivi.
Utilizzare meno detersivo se si lavano
piccoli carichi, se la biancheria & poco
sporca oppure se si forma molta schiuma
durante il lavaggio.

Se si usano capsule o pastiglie di
detersivo, metterle sempre all'interno del
cesto, non nel contenitore del detersivo.
Per la biancheria normalmente sporca
possibile evitare il prelavaggio per
limitare i consumi di detersivo e acqua
(con effetti positivi anche sullambiente).
Caricando l'apparecchiatura alla capacita
massima indicata per ogni programma e
possibile ridurre il consumo di energia e
di acqua.

Per utilizzare la giusta quantita di
detersivo, rimandiamo alla quantita
indicata dal produttore del detersivo.
Controllare inoltre la durezza dell'acqua
del proprio sistema domestico.

Quando si asciuga la biancheria, sequire
le indicazioni riportate sulle etichette dei
produttori.

Il tempo di asciugatura pud variare a
seconda della velocita dell'ultima
centrifuga, del livello di asciugatura, del
tipo di biancheria e del peso del carico.
Se al termine del programma di
asciugatura la biancheria & ancora umida,
impostare nuovamente un ciclo di
asciugatura breve.

Per evitare la formazione di pieghe e il
restringimento degli indumenti, non
asciugare il bucato troppo a lungo. Fare
riferimento alla tabella «Programmi di
asciugatura» per conoscere i tempi di
asciugatura medi.
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Codici di allarme e possibili guasti

L'apparecchiatura non si avvia o si blocca durante il funzionamento. Cercare dapprima di
risolvere il problema (fare riferimento alla tabella).

AVVERTENZA! Scollegare la spina dalla presa di corrente prima di eseguire

qualsiasi controllo.

In alcuni casi il display visualizza un codice allarme e il pulsante
Dl puo lampeggiare continuamente:

Problema

Possibile soluzione

E Tal
o
L'apparecchiatura non

carica l'acqua in modo
appropriato.

« Controllare che il rubinetto dell'acqua sia aperto.

+ Controllare che la pressione dell'acqua di alimentazione non sia
troppo bassa. Per ottenere informazioni a questo proposito,
contattare I'ente erogatore locale.

+ Controllare che il rubinetto dell'acqua non sia ostruito.

+ Verificare che il tubo di carico non sia attorcigliato, danneggiato
o piegato.

+ Controllare che il collegamento del tubo di carico dell'acqua sia
corretto.

+ Assicurarsi che il filtro del tubo di carico e il filtro della valvola
non siano ostruiti. Vedere il capitolo “Pulizia e cura”.

ecl

L'apparecchiatura non
scarica l'acqua.

+ Assicurarsi che lo scarico del lavello non sia ostruito.

« Assicurarsi che il tubo di scarico non sia attorcigliato o piegato.

+ Assicurarsi che il filtro di scarico non sia ostruito. Se necessario,
pulire il filtro. Vedere il capitolo “Pulizia e cura”.

+ Controllare che il raccordo del tubo di scarico sia corretto.

+ Sesiimposta un programma senza fase di scarico, impostare
anche il programma di scarico.

+ Sesiimposta un‘opzione che termina con acqua nella vasca, im-
postare anche il programma di scarico.

EHD
L'obl6 dell'apparecchia-

tura € aperto o non e
chiuso correttamente.

« Assicurarsi che l'oblo sia chiuso correttamente.

ES !

Guasto interno. Assen-
za di comunicazione
tra gli elementi elettro-
nici dellapparecchiatu-
ra.

+ Il programma non si & concluso correttamente o l'apparecchia-
tura si & fermata troppo presto. Spegnere e riaccendere l'appa-
recchiatura.

* Incaso di ricomparsa del codice allarme, contattare il Centro As-
sistenza Autorizzato.
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EHO + Attendere che si stabilizzi.

L'alimentazione di rete

e instabile.
Consigliamo di utilizzare parti di ricambio Assistenza si trovano sulla targhetta dei dati.
originali. Dopo il controllo, accendere Fare riferimento al capitolo "Elenco controlli
l'apparecchiatura e premere il tasto DI per diispezione”.

riavviare il programma. In caso di guasti non collegati a un codice di
Qualora il problema persista, contattare il avvertenza, fare rlferlmentc’) alla versione
centro di assistenza tecnica autorizzato. Le completa del manuale per [utente
informazioni necessarie per il Centro disponibile su internet

Valori di consumo

Introduzione

Per informazioni dettagliate sull'etichetta energetica,
vedere il sito www.theenergylabel.eu.

@ Il codice QR sull'etichetta energetica fornita con
I'apparecchio fornisce un link web alle informazioni
correlate al funzionamento di questa apparecchiatura nella
banca dati EPREL dell'UE. Conservare l'etichetta energetica
come riferimento insieme al manuale d'uso e a tutti gli altri
documenti forniti con questo apparecchio.

E possibile trovare le stesse informazioni anche in EPREL
utilizzando il link https://eprel.ec.europa.eu e il nome del
modello e il numero di prodotto che si trovano sulla
targhetta dell'apparecchio. Fare riferimento al capitolo
"Descrizione del prodotto” per la posizione della targhetta
di identificazione.

Legenda
kg Carico di biancheria. h:mm | Durata programma.
kWh Consumo di energia. °C Temperatura nella stanza.
Litri Consumo d'acqua. giri/mi | Velocita di centrifuga.
n
% Umidita residua alla fine del ciclo. Maggiore € la velocita di centrifuga, maggiore &
il rumore e minore & l'umidita residua alla fine del ciclo di lavaggio.
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| valori e la durata del programma possono variare a seconda delle diverse
condizioni (ad es. temperatura ambiente, temperatura e pressione dell'acqua,
dimensione del carico e tipo di biancheria, tensione di alimentazione) e anche se si
modifica I'impostazione predefinita di un programma.

Conforme al regolamento UE

2019/2023 della Commissione

Solo lavaggio

Eco 40-6:1grogram- kg kWh Litri h:mm % °C |giri/min")

Pieno carico 8 1.085 60 3:30 50 46 1551

Mezzo carico 4 0.675 45 2:40 50 40 1551

1/4 di carico 2 0.375 35 2:40 54 33 1551

1) Velocita massima di centrifugazione.

Ciclo di lavaggio e asciugatura

Eco 40-60 program-

ma e Livello Asciut- kg kWh Litri h:mm % °C giri/min”

to armadio

Pieno carico 4 3.215 68 6:15 0 41 1551

Mezzo carico 2 1.825 48 4:35 0 37 1551

1) Velocita massima di centrifugazione.

Consumo di potenza in diverse modalita

Spento (W) Stand-by (W) Partenz?v\;)ltardata
0.48 0.48 4.00
La modalita Spento/Standby dura al massimo 15 minuti.
Programmi comuni - Solo lavaggio
@ Questi valori sono solo indicativi.
Programma kg kWh Litri | h:mm % °C__|giri/min")
02
Cotoni 2 8 175 85 3:45 44 85 1600
90 °C
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Programma kg kWh Litri | h:mm % °C__|giri/min")
Cotoni )
60 °C 8 0.75 80 3:30 44 55 1600
i3

Cotoni 3 8 0.25 80 2:50 44 20 1600
20 °C
Sintetici .
40 °C 3 0.65 75 2:20 35 40 1200
Delicati % 2 0.30 50 0:50 35 30 1200
30°C
Lana .
30 °C 1.5 0.25 60 1:05 30 30 1200

1) Indicatore di riferimento della velocita di centrifuga.

2) Adatto per il lavaggio di tessuti molto sporchi.

3) Adatto per il lavaggio di cotoni poco sporchi.

4) Svolge anche un ciclo di lavaggio rapido per il bucato leggermente sporco.

Programmi comuni - Lavaggio e

asciugatura
@ Questi valori sono solo indicativi.

Programma kg kWh Litri h:mm % °C__ |giri/min")

Sintetici .
40 °C 3 2.00 75 4:00 1 40 1200

1) Indicatore di riferimento della velocita di centrifuga.
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